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Kohl Andras

g holgyfodréaszati terme. Belvaros, Szent- g
@ gyorgy-tér. (Bejarat Lonovich-u)
@ Elsdérangu holgyfodraszat, hajfestés,
pe manikilr. 333
TYESEEERE R NN BB BN

Qyémint Qispir
paplanos 65 Karpitos, ﬁval[vgrbus o

Vallal minden a szakmaba
vagé munkakakat — — 41

Ha szép akar lenni, hasznaljon

ry.. Liliomtej-krémet
K“lka-[ﬂl Liliom-pudert
Lliomtej-szappant
Kaphato kizarolag a Varosi Gyogy-
szertarban Belvaros.

,Tries”
cipok

elsdrendiiek és tart{)sak
Tries, Timigoara, IV. Begajobbsor 19.

Joszt Jozsef
ari és néi cipész. Timisoara 11. Kkeriilet
Széna-tér 8 Férfi és ndi cipSk mérték utdn
pontosan késziilnek. Javitasokat soron Ki-
viil elintéz.

Granatir Trajan
Mikelmefestd és vegytisztitointézete
Fiok : Timisoara I, Hunyadi ut 6

Maria ‘mellett. :
Villalati telep: Belvaros, Jend her-
ceg ucca 12. a Véarady plissé és
gouvré intézetben.

Vallal minden e szakmaba végé ruhék
festését és vegytisztitasat. x|

HZ’Iéiéthelyezés.

Tisztelettel értesitem tizletfe-
leimet, vevoimet és ismerd-
seimet, hogy a vezetésem
alatt 4ll6 vésnoki miitermet,
Belvdros, SZT. GYORGY-

TER 4. sz. alol

1927 évi dec. 16l
Belvaros, Mercy-u.

2 sz. ala (Farber haz)

Bvarny

Timigsoara, Il

Bérany utca 18

Telefon 10-68.

Ruha és szOrmefestés, chemiai

vegytisztité . intézet, kiilonlegesség

agytoll tisztitasban (régi toll felfris-
sitése.

Alkalmi ajandékokat

legolcsobban beszerezhet

loan Dumoniu

ords és ékszerésznél
Timisoara IV, Str. lancu Vacarescu 25 (5)
(Bemgasse)

helyeztem éat.

Mint a multban, ugy a jovo-
ben is fotorekvésem lesz,
hogy vevSimet olcsé és pon-
tos munkaval kiszolgaljam.

Tovabbra is szives partfoga-
sukat kérve, vagyok

teljes tisztelettel

Ungvary Istvan

,Atelier de Gravura“
tizemvezetdje

- . ha ,Dolly* krém, pu-
On SZeP Iesz dert és sz eplovizet

hasznal, mely mindennemii szeplot, majfol-

A ROKA

eltavolit. — Kaphato :

~ tot, mitesszert stb. legrovidebb idén belii! !

Roth Jend gydgyszertara-
ban Timisoara, Mehala
(villamosmegall6.)

A legjobb képes hetl élc~
lap. Ara 10 lei, 4 dinar,
2-50 ckor.

. Mindeniitt kaphaté. -

JRIS”

Parfiiméria, Timisoara, 1l. Hiromkir. u. 13

Parfiimok, kolnivizek, szappanok,
puderek és mindennemii kos-
metikai cikkek a legna-
gyobb valasztékban,
olcso, versenyképes
arakon kaphaték.

TEGYEN EGY PROBARENCELEST
Tulajdonos :

Bollik Rermann

Kérpitos és paplankészitd
Timisoara IV. Hunyadi ut 6. sz.

Paplanok, Sezlongok,

specidlis Bérbutorok T
készitése és javitasa olo
szolid arak mellett! &

Reismann Sandor

—

_PERFECY

Institut artistic de gravuri, stambili
si reliefe

Vésnoki, bélyegzé-intézet €s dombormii-nyomda
sucursala: ‘Timnisoara, Str. Sf, George. Cetatea.
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SzerkesetOség és kiadéhivatal :
Limisoara (Temesvar) 1l keriilet
Fabrica, Str. loan Maiorescu (Ba-
rdny-utca) 13. sg.
Folyoszamlak:
Romanidban : Magyar Alt. Hitel-
bank fi6kjanal Timisoara
Csehoszlovakidban :

Leszamitolé és Kozgazdasagi
bank r. t. fiékja, Kosice (Kassa)

Jugoszlavidban :
Alt Hitelbank R T. Subotica,
(Szabadka) és ennek fidkja :
Senta — Zenfa

A4

D
N\

Bidfizetési arak Rominiabay ;

Egész évre — . ogg led
Fél évre - = AW
Negyed évre — . - 949 lei
Jugoslavidban 1/sévre 100 dindr
Csehoslovak. 60 e. kor.
Ausztridban 10 silling
Németorszagb. i 3 maérka
Olaszorszagban & 40 lira
Magyarorszagon ,, 9

pengd
Kiilf elfizetések kiilfoldi'T, bodon
ldinkra fizetendSk be. Magyaror-
szagiak postan, utalvanyon kiild-

hetik be.

Egyes szam egész Romaniéban
20l¢l.Bucur¢stlb¢n25l¢l
Jugoszlaviaban 8 dindr, Cseh-
szlovakidban 3 ¢, kor.; Bécsben
50 gar.; 4 lira; 4 fr, frank; 20 pf.

Fészerkesztd :

Felelds szerkeszté :

Miivészeti szerkeszts -

DINNYES ARPAD BENGIT Saj6 Sandor és Buttyén Vilus
Hirdetési tarifa : Négyzetcentiméterenként 10 lei, Hirdetési dijak elére fizetendgk. .. — La

é__swmés kbz!?mények atvétele, reprodukélasa‘és eléggésaj§g;gclruan tilos ¢és bérmely 4

e —————————
punkban megijelent novellak, regény(
llamban orvény szerint lesz biinte e

Az utolsd Paciens

Az orvos kinyitotta az aj-
tot és kinézett a varsterembe.
Elegans fiatal lany iilt az
egyik fotellben és most ijed-
ten Gsszerezzent.

— Tessék . . .

A fiatal orvos barétségo-
san és udvariasan mutatott
rendelGje felé. A lany pirul-
va emelkedett fel, par pilla-
natig .még mintha habozott
volna, azutén gyors, hataro-
zott léptekkel nekiindult, mint-
ha valami elsl szinte beme-
nekiilt volna a rendelébe.
Leiiltek egy pamlagra, az
orvos megfigyelhette pacien-
sél. FoltiinGen szép léany volt,
mély, karikds szemekkel, ami
exotikumként hatott a szgke
haj mellett, bére finom volt,
alakja hajlékony, keble asz-
szonyos. ;

Sokaig akadozott és zavar-

an volt, de késGbb ugy l4t-
szik réjott arra, hogy nincsen
Més vélasztdsa, mert pirulva
€s szemlesiitve, de mindent
elmondott. Mikézben beszélt,
‘eble izgatottan ' hullamzott
s az orvos mohs szemek-
ke] simogatta végig fédetlen
lérdeit, amelyek kibukkantak
¢szil6  selyemharisnyaban

Ereadeti kRézirat
révid szoknyéja alél. Tekin-
tete onnan az alakjara té-
vedt, pihegé keblére és for-
roség futott &t rajta arra a
gondolatra, hogy ezt a lanyt
mindjért le fogja vetkéztetni,
latni fogja félmezteleniil, fe-
hérnemiiben, amely itt-ott
lattatni fogja csodédlatos mez-
telenségét.

A lény elvégezte mondo-
kajat és elhallgatott. Az or-
vos a fejét csovalta. :

— Hm .., hm. .. tulajdon-
képpen iigye tiltva van és
veszélyes és csak adott ese-
tekben van megengedve . .

A lény kétségbeesetten fog-
ta meg az orvos kezét.

— De orvos ur, értse meg,
ha nem segit, el vagyok vesz-
ve, lehetetlenné vagyok té-
ve ... kényérilion rajtam . . .

Szemei konnybelabadtak,
a férfi kezét fogé finom kis

kezei remegtek. A férfi za--

vartan simogatta meg a pu-
ha kezeket, bérsonyos hajét

és beszélni kezdett. Elgszor
szeliden, atydsan, késébb
szenvedélyesen, vadul. A

lany fol akart ugrani, de le-
fogta, atfonta Kkarjait, meg-
csokolta, végig szaladt ke-

zeivel egész testén, mar szinte
réhajolt a pamlagon — ég 4
lany engedett.

dakiinn mér lassan le-
széllt az alkony, a férf; vé-
gigsimitotta tiizels homlokaét,
odalépett az ablakhoz és
idegesen, tiirelmetleniil ba-
mult ki rajta. Hideg volt m&r
az id8, a dolgozs ‘emberek
fazosan j6ttek-mentek, siettek
végig az uccén.

lany ‘a pamlag mellett
gyorsan vetk6zott. Szemeiben
még koénnyek vibréltak, arca
még piros volt a szégyentdl,
a megalazéstol, de kezei
fiirgén siklottak végig a kap-
csokon, gombokon, péntokon.

ar ingnadragban volt. Le.

hajolt, kifiizte cipGjét.

férfi visszafordult. A telt,
izmos, domboru néj far, a
gyonyorii combok  hirtelen
lézba hoztak. Odaugrott a
lényhoz, hatulrsl atkarolta,
tenyere belemélyedt puha
emlGibe és igy a pamlagra
I6kte. A lény megremegett és
combjai szétvonaglottak. A
férfi vadul beléfesziilt és ké-
jesen puha, gémbélyii val-
léba harapott. :

— Jaj f4j ...
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A férfi iigyet sem vetett ra,
teste a teljesiilés vad pilla-
nataban égett, még egy par
vad ostrom és faradtan dol-
tek egymés mellé.

Odakiinn egészen leszallt
az este, kigyultak a géazlam-
pék. A rendel6 féelhomalyba
borult, csak az uccardl be-
5z6nlé halvéany fény deren-
gett szanaszét és vilagitotta
meg a sietve o6ltozkod6 lany
buja konturjait.

Kész volt, a férfi is fol-
emelkedett és kikisérte az
ajtoig.

— Ne féljen kislédny, majd

segitek magén. Mindig ilyen--

kor jojion, igy ot ora felé,
hogy maga legyen az utolso
paciens . ..

Kezeiben még egyszer el
vesztek a kis ndi kezek, az-
utan a firge lanyos léptek
kisiettek a folyosora és még
sokaig visszhangoztak alép-
cs6hazban.

A férfi utéanahajolt, latta,
hogy szokik lépcséfokrol-
lépcstfokra, azutan eltiinik a
kapu sotét aljaban.

Fiityiirészve indult vissza
a rendelébe, folgyujtotta a
lampéat és a titkorhoz lépett,
hogy megigazitsa nyakken-
dojét.

Wild Oszkdr

l-n--anamuu-nnmlu-

Oszinte felelet.

Kohnné sulyos beteg és az
orvos minden nap meglatogatia.
Egyik vizit utdn Kohn kikiséri az
orvos), aki fejcsovalva mondja :

— FEn nem tudom, valahogy ma
nem tetszik nekem az asszony:..

Kohn legyint :

__ Boldog ember. Nekem mar
tizendt éve nem tetszik.
E-'-E:“:““““==============:========§§

o 3 nap alatt eltiintet: szeplot, Ba
H majfoltot pattanast VIOLA &8
B8 krém-szappan. Késziti Weiss @m
®= Séndor oybgyszertara Dém-tér 6 EE
il

\
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Valéra valt alom

— Eredeti kézirat. —

~ Van der Huyde Jeromos tekin-
télyes kereskeds volt Amsterdam-
ban. Nagy kavéekszporthaza volt

és hogy az arut olcsobban szallit- -

hassa, illetve, hogy toébbet nyer-
hessen rajta, Java szigetén nagy
kavéiiltetvényeket vasarolt.

Valahogyan azonban nem volt
megelégedve azokkal az eredmé-
nyekkel, melyeket megbizottai oft
elértek és azért elhatarozta, hogy
két évi idGtartamra maga utazik el
Javaba. Amsterdami tzletét bizal-
mas [6konyvel6jére bizta. A fele-
ségétdl igy bucsuzott el :

— Draga Arabelle, most két évig
nem fogjuk egymast latni. Barmint
is szeretlek és barmint is foglak
nélkiilézni, mert tudom, hogy hia-
nyozni fogsz nekem, mégsem vi-
hetlek magammal. Gondold meg,
hogy oft, azon a messzi kavéiiltet-
vényen satorban fogok lakni, nem
lesz semmi kényelem kordttem. Ez
az élet valéban nem neked valé.

Az asszony belatta, hogy ura-
nak igaza van és azért belenyu-
godott a két esztendei szalmaoz-
vegységbe. Bucsuzaskor megcso-
kolta tavozo férjét, csipkés zseb-
kendgjével kitorolte szemébdl a
konnyeket és hazatért a kikotobol
a lakéaséaba.

Van der Huyde Jeromos ur pe-
dig hosszu utazés utan megérke-
seft Java szigetére és nekilatott a
munkanak. Szorgalmasan ' dolgo-
zott, nem gondolt semmi vilagi
oromre. Szorgalmanak meg is volt
az eredménye, mert a kavéiiltet-
vény héromszor annyit jovedelme-
zett, mint eddig.

Mar tovabb volt oda, mint egy
fél éve, amikor hirtelen eszébe ju-
tott, hogy mar milyen régen nem
slelt not. Eszébe juttatta ezt a szép,
langyos, gyonyori este. Eppen el-
merengelt és visszaidézte azokat
az orakat emlékezetében, amelye-
ket halészobajaban a feleségével
toltott, amikor egy fiatal singaléz
leany allitott be a szobajaba. Szép
sudar volt a termete, akér a da-
tolyapalmaé, az ajka olyan piros
volt, mint a kéavé viragja, bére pe-
dig olyan szinii, mint a legfinomabb
svaijci csokoladé.

_ Ki vagy és’ mit akarsz? —
kérdezte téle Van Huyde Jeromos.

— En lenni Pille, — felelte a

lany, mikézben ragyogé fogai ugy
villantak el6, miként az igazgyon-
gyok a felnyilott kagylobol, — lenni
lanya Sima oregasszonynak, aki
itten takaritani. Sima most beteg
lenni és én jonni helyette.

Akarmilyen hideg természete is
volt maskiilonben a hidegvérii Van
der Huyde Jeromosnak, ennek a
lanynak a latasa és kozelsége
mégis csak eszébe juttatta, hogy -
férfiu.

Fs mert eszébe jutott a féfias-
saga, hat élt is vele nyomban.

A lanyt magénal tartotta éjsza-
kéara és meg volt vele elégedve.
A harmadik szeretkezésnél, ugy
éjféltajpan, amikor almosan, ba-
gyadtan, 6sztonosen ujra magéahoz
vonta a mellette fekvé singaléz
leanyt, onkénytelenil az az illu-
ziéja volt, mintha odahaza fekiidne
a széles hitvesi 4gyban és a né,
akit szerelmében részesitett, a fe-
lesége volna.

Reggel azonban kissé mégis fur-
dalta a lelkiismeret. Tudtéra ébredt
annak, hogy-megcsalta a feleségét.

De aztan ugy okoskodott, hogy
mégsem csalta meg. Hiszen az az
illuzioja volt az éjjel, hogy a tu-
lajdon feleségével szeretkezik. Te-
hat ha mas né is volt mellette az
agyban, az nem képezhet csalést.

Mindjart leiilt az iréasztalhoz és
a feleségének a kovetkezd levelet
irta : '

Drdga Arabella!

Ertesitelek, hogy ma. mdjus
10-én éjszaka csuddlatos dlmom
volt. Azt dlmodtam, hogy wvele
fokszem hitvesi nyoszolydnkban.
Képzeljed csak: gyakoroltam ferfi
jogaimat. Az alom olyan vo t,
mint a valésdg. Mintha az dlom
‘tiindére a levegén keresztiil vitt
volna engem sok ezer kilométer:
nyire hozzdd. A szeetkezésin
olyan heves volt és én olyan
nagy férfiui erét gyakoroltarm,
mint még soha. Az ilyen szeret
kezdsek termékenyek  szokld
lenni. ;

Telt-mult az idé és egy tovabbi
esztendé utan Van der Huyde
Jeromos ur elérkezettnek latta 87
idét, hogy hazautazzon. .,

Erkezésének pontos idejérdl elor®
értesitette a feleségét, akia kikoto®
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ben vérakozott rea. Junius vége
volt.

Nagyot csudalkozott azonbans
amikor a felesége karjan egy mo-
solygés, pufék képii fiugyermeket
latott. Azt hitte, hogy valamelyik
rokonédnak a gyermeke. Azért meg-
kérdezte :

— Kié ez a gyermek ?

— A miénk, — valaszolta a fe-
lesége. :

— Talan 6rokbe fogadtal egy
gyermeket ? '

— Nem, ezt a gyermeket én
sziiltem neked.

— Hogy-hogy ? Mennyi idés ez
a gyermek ?

— Nemrég mult 6t hénapos.

— Ne viccelj, asszony, ha ez a
gyermek most mult 6t hénapos,
akkor nem lehet a mienk. Hogy
lehetett gyermeked sziilnéd az én
el6zetes kozbenjottom nélkiil ? Hi-
szen a gyermek sziiletésétsl kilenc
hénapot visszafelé szamitva én
itthon sem voltam, hanem Javaban
tartézkodtam, te pedig itt éltél.

Eppen egy fesziilet el6tt mentek
el. Az asszony megallott :

— Eskiiszém neked, Jeromos,
hogy ¢z a gyermek a miénk és
én sziiltem.

Bérmilyen hideg is .volt mas-
kilsnben Van der Huyde Jeromos
hollandus vére, erre mar mégis
csak felfortyant. Mérgesen orditott -

— Ugy, ezt a gyermeket te sziil-
ted 7! Akkor ,hat nem én vagyok
az apja! Fattyut pedig nem tiirok
a hazban, még kevésbbé hiitlen
asszonyt | uid

Ezzel elrohant és meg sem al-
lott hazaig. Mikor pedig beliil volt,
a kaput erdsen elreteszelte.

Nemsokéra jott a felesége, de
nem tudott bemenni. Erre zérgetni
kezdett. Van der Huyde kinézett
az ablakon és mérgesen kialtott :

— Eridj innen, te bestia, miel6tt
kutyakorbaccsal jovok ki !

Az asszony erre elment a nén-
iéhez és gyermekével egyiitt oft

uzédott meg.

Mikor azonban latta, hogy férje
nem békiil és semmi anyagi tamo-
gatdsban nem részesiti, elment a
birésaghoz. A biré elhivatta Van
der Huyde Jeromost.

— Van der Huyde Jeromos ur,
— - kérdezte a biré, miért nem
akarja a felesége altal szilt gyer-
meket a magaénak elismerni ?

— Azért, biré ur, mert két esz-
endeig nem voltam odahaza és

igy ez a gyermek a természet tér-
vényei szerint nem lehet az enyém,

asszony erre a keblébe nyult,
el6huzott onnan egy levelet, oda-
tette a biré elé és szolt:

— Ime, biré uram, a bizonyiték,
hogy a gyermek az &ve.

A bir6 pedig hangosan olvasta
azt a levelet, melyet Java szigeté-
16l annak idején Van der Huyde
a feleségének irt, majd bélintott és
szolt

— Ezennel kihirdetem, hogy Van
der Huyde ur kételes a gyermeket
sajatjanak elismerni, mert az val6-
ban az 6vé. Vannak a fsldon és
az ég alatt csudalatos titkok, me-
lyeket emberi elme nem tud meg-
magyarazni. De az okkultizmus ta-
nai alapjan kijelentem, hogy ha
Van der Huyde &alma olyan na-
gyon élénk volt, akkor az valésag
volt. Hogy hogyan tudott sok ezer
kilométernyi tavolsagra a felesége
mellé jutni a csaladi nyoszolyaba,
az éppen az okkultizmus megfejt-
hetetlen titka. .

Van der Huyde Jeromosnak nem
maradt mas hatra, minthogy a gyer-
meket elismerje a magaénak. Visz-
szavette az asszonyt a gyermekkel
egylitt.

Ettsl az id6tsl fogva kiilénben
sokat foglalkozott az okkultista tu-
doménnyal és végre maga is ra-
jott, hogy ismeretlen hatalmak ak-
kor éjjel, amikor Java szigetén a
szép singaléz lannyal fekiidt az
agyban, nem akartak, hogy hazas-
sagtorést kovessen el és a levegon
keresztiil elvitték a feleségéhez,
hogy férfiui vagyai torvényes ke-
retek kozott nyerjenek kielégiilést.

A gyermek, melyet Van der Huy-
de Jeromos kiilonben igen meg-
szeretett, mar egy esztendds lehe-
tett, mikor a derék kavékereskeds
egy napon igy szolt a feleségéhez -

— Te Arabelle, nagyon elbamész-
kodhattal a mi boltiszolgankon, a

Jéanon, amikor a gyermekkel aldott

allapotban voltal, mert fiunk na-
gyon hasonlit a Janra

— Az lehet, — felelte artatlan
arccal az asszony.

Hafiz Etnekir.

Praktikus életmaod.

Két n6 beszélget : )

— Te, ez az Olga igazén nagy-
szerli n6, még a jég hatan is meg-
él..:

— Na hallod, ez is valami. A
Klari a sajat hatan megél... Es
hidd el jobban él, mint Olga asjég
hatan... :

PEma 5 o'aiN

HUMOR

Erés arak.

- — Mennyibe keriilt a feleséged
bundaja ?

— Annyiba 6regem, hogy még
nekem is melegem van attél a
bundatél.

Informacio.

— Hogy all aKohn ésTérsa cég?
— Maér nem all, — il.

A vendéglében.
— Mondja pincér, miért olyan
zavaros ez a viz?

— Nem viz az kérem, hanem
tej.

Diagnézis.

A beteg: Doktor ur, nagyon
rosszul érzem magam, a gyom-
romban valami hol emelkedik, hol
esik.

* Orvos: No, szépen vagyunk,

csak nem nyelte le ‘talan a hé-
mérot.

Mindegy.

— Merre csavarogtal, te 16kots,
hiszen mér reggel van!

— Na és, ha nem csavarogtam

volna, akkor nem volna most
reggel ?
Allatkertben.

A kis Joska az allatkertben sé-
tal az anyjaval és el6szor életé-
ben latjia a szarvast. Csodalkozva
kialt fel :

— Anyukdm, miért van ennek
az dllatnak ruhafogas a fején ?

Bohémélet.

A miivészné kisfidval sétara in-
dul egy bankar tarsasagaban.

Amint sétéalgatnak, talalkoznak
egy idésebb matréonaval, aki kar-
jaiba kapja a kisfiut és ¢ssze-vissza
csokolgatja. Végiil szivélyesen el-
bucsuzik a tarsasagtol.

A bankér gyanutlanul kérdi a
fiucskatol : ~

— Ki volt ez a nénike, Pistike ?

— Ez a nénike egyszer nagy-
mama volt nalunk... — valaszolt
Pistike hirtelen, miel6tt még a mii-
vészn6 mama megakadalyozhatta
volna.
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Késé este Lavinia kiment a haz-
bol és lefelé a terraszokon lesietett
a tohoz. Viladgos, enyhe éjszaka

wvolt. A t6 kék tiikre ott tekiidt a.

¢csillagok fényében. Az erdék mé-
lven aludtak kériilotte.

Lavinia lement a vizhez. Az
egyik fiizfa térzséhez egy csonak
wolt kikétve. Lavinia eloldozta és
beleiilt. Aztéan kezébe véve a la-
patokat, elkezdett befelé evezni a
tavon. A hold akkor buit elé a he-
gyek mogiil. A viz csendes volt
és messzirél a falubdl elkésett ha-
rangszé6t hozott a szells.

Lavinia evezett, oriilve a csonak
lagy siklasanak, a viz puha fényé-
nek, a csillagoknak, az erddillat-
nak. Oriilve karjai erejének, mely-
lyel a lapatot feszitette, annak a
rithmusnak, melyet elére- és hatra-
hajlé teste s a lapat csapasa a
vizen kihozott, orulve a tiszta éj-
szakénak, a hiis levegének, mely
homlokéat simogatta és ég és viz
kozott, mikor a té6 kozepére ért,
csendesen letette a lapéatot és hall-

atodzott.

Ez volt az a hely, ahol a nép
hite szerint a rejtelmes aranyhajé
fekszik lenn, a rettenetes mélység-
ben, a t6 fenekén.

Hallga, hallga! Nem énekelnek
azok odalenn ? Mintha zengés ta-
madna a t6 fenekén.

— Evoé! Evoé! — éneklik a
régi szerelmesek az aranyhajoban.

Lavinia figyel és mosolyog. ;

— Evoé, evoé, élet! — zengik
odalenn a pogany, meztelen leéa-
nyok az ifjak karjaiban.

Lavinia a vizbe nézett és sze-
mei furcsan nedvesek lettek.

— Evoé, evoé, szerelem, — zen-
gik odalenn a mélyben az orok
szerelmesek.

— Oh, aldott, aldott emléke a
. halalnak és elmult szerelemnek,
amely mégis él és orokké élni
fog. Oh, aldott emléke a csokok-
nak, melyek sohasem voltak az
erotikus iidvozlésnek, amely soha
nem fakulhat, mert sohasem telje-
sedett meg !

Lavinia a vizbe néz és fényes,
nagy szemeket lat oft,
gyermekszemeket, amik ranéznek
mosolvogva, kisértén, hivon, tele
igérettel.

— Evoé, szerelem, amelybd! szii-
letik az aranyszemii gyermek, a

ragyogo

titokzatos szajjal, az aldott mo-
sollyal | — énekli lenn a té.

Lavinia lehunyja a szemét és

arcat elénti a mosoly. Leereszti
kezébdl a lapatot, elére csuszik a
cséonak padjan és derekat meg-
hajlitva, fejét hétravetve, atadja
arclflt, egész testét a hold sugarai-
nak.

Egy remegés, forré kezet érez
fels6 combjain tapogatédzni. Fel
se néz, tiri a kéjes simogatast. A
titokzatos kéz feljebb hatol, mint

A AAAAA A A A4

A pedal

A szészke kis lednyndl
Mindennapos valék,

A kicsi zongordzott,
En: udvarolgaték.

Egy nap, hogy lelkesedve
Vallok szerelmet ép,

S elétte térden dllok:

A mamdja belép.

Mélté haragra gyul és
Diihédve rdm kidlt :

Mit miivel 6n? En kérem
Csak nyomom a peddlt.

Réz Pal.

AN A A4 A

ot szem tiizes parazs, mar egészen
fenn van a combok tévénél, a ho-
fehér bugyin motoszkal. Lavinia
most folemeli -hosszu selyempillait
és egy éhes, kivano szemparba
mered. Egy olajbarna, gondérhaju
halaszfiu van a csénakjaban, vad,
dacos szajjal, a vagytél hajlékony
testtel, ugrasra készen.

— Hogy keriilsz a csénakomba ?

— kialtott Lavinia a halaszlegényre,
aki dacosan nézte.. ]

— A vizbél ! Lattalak | Nem bir-
tam... — lihegte. — A combod,
a kebled, a... — a tobbi szé ért-
hetetlen mormoléasba fult.

Lavinia é&brandozva becézte a
fiu gondor hajfurtjeit.

— Lattad mar az aranyhajot ?
— kérdezte.

A legény idegediil, sotéten né-
zett a lanyra, amelynek hajaval
jatszott a szell6.

— Tetszel nekem | — mormogta
és a né felé bukott és feltiirte tér-
dein a szoknyéat. Arcat az ég6 két
comb kozé temette és szanalma-
san horgott : ‘

— Enged;j... enged;...

Lavinia szanakozva és kivané
szemekkel surolta a halaszlegény
izmos, férfias alakjat, amely resz-
ketett a felindulastél, amelybe a
néi test meleg, pérolgé illata so-
dorta.

— Ha te lennél az aranyhajo
kapitanya! — séhajtotta és vadul
hullamzé kebleire préselte apré
kezeit. A testét elontotte az asz-
szonyias kivanas, a vagy és két
er6s combja belereszketett a fiu
forr6 arcaba. A legény fogai bele-
vajodtak a fehér, kemény husba.
Lavinia most mar mindenbe bele-
egyezett. Valami végteleniil egy-
szerii asszonyi mozdulattal tépte
fel duzzudé mellén a bluzt és
odakinélta a két halmot a férfinak,
aki moho, ragadozé széjjal tapadt
réjuk. Vad rangasban fonédtak
egybe és oOsszeroskadtak a csé-
nakban. Az aranyhajo felemelte
horgonyéat és kifesziilt vitorlakkal
suhant tova... ;

Amor és a szobaleany

A nagysaga szalénjdban volt
egy szép Amor szobor, melyet a
szobaleény torolgetés kozben le-
ejtett és ekozben letorott az Amor
férfiassaganak disze. A-szobaleany
efelett megijedve hirtelen felragasz-
totta, de nem lefelé, hanem mere-
ven felfelé- allva. A nagységa
észrevette az esetet és elszornyil-
kodve raszoélott a szobaleanyra:

— Az Isten szerelmére, mit csi-
nalt itt ? ;

— Kezét csokolom a nagysagé-
nak, véletleniil leesett és én meg-
ragaszjottam.

— En, kezét cs6kolom, — mondja
a leany — sohasem lattam azt
masként.

- O, szerencsés teremtése magé
a J6 Istennek! B. B.
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A két arcu végzet

L

Antos Ervin mar néhdny nap ota
id6z0tt Konstantindpolyban. Egy szép
mohamedan hézban lakott és min-
den idejét elfoglaita a Kelet tanul-
manyozdsa €s a szOrakozdsok. A
1010k ndk hiresek voltak szépségiik-
16l és Ervin beismerte, hogy méltok
hirttkhoz.

Ervin naponként kilovagolt. Egy
10rdk szolga kiséretében céltalanul
bek6boroita a keleti metropolist s
a kornyékét. Egy alkalommal, mi-
dén mér a nap alkonyatra hajolt,
de még mindig melegen siitdtt, Er-
vin a Pera mogbdtti erddcskébe vette
utjat. Mér egy negyedéraig lovagol-
hattak a hiivds arnyékban, midén
szelid harangsz6 torte meg a mély
csondet a vdlgyben. Ervin utana-
kidltott eldsietd szolgéjanak :

— Ismerbs vagy ezen a vidéken?

— lIgen, uram.

— Honnan jon ez a harangsz6 ?

— A benediktimus apéacdk kolos.
torabdl, mely ott a fak kozt fekszik.

— Teh4t regényes volgybe hu-
z0dtak meg a jdmbor testvérek, hogy
tavol Keleten sanyargassdk mezitlen
testiiket ! — kialtott fol Ervin sze-
relmes gondolatokra ébredve.

— S vannak koztiik fiatal, csinos
nbvérek is ?

— Ah, nagyon sokan, uram ; nem-
1€g is két uj novendéket vettek fol.

— Lovagolj elére s mutasd meg
a kolostorhoz vivé utat.

Ali, a szolga, sarkantyuba kapta
lovét és Ervin kovette. Néhany perc
Mulva a természet uj szépségei bi-
lincselték le az uftast s gondolatai
zokon a hosies asszonyokon jartak,
akik magukat dnként a  kolostor fa-
lai kozé temették és mezfelen ftes

minden ndies gerjedelmét ostor-
1al fojtottdk el. Minél jobban koze-
edett a fitokzatos helyre, izgalma
anndl jobban nétt. Folséges facso-
bort arnyalta be a falakat, melyeken
Sem ablak sem ajtdé nem volt lat-
haté Dobog6 szivvel lovagolt a fal

Oril, mig egy nagy kapuhoz ért,
Melynek kozepén erbsen elrdesozoft
??lak nyillott : a kiiszobot pedig stirii

lepte el,

Ervin megallott s vizsgaltaa kaput.

— Ez az egyetlen bejirat? —
kérdé a torok $z0lgatol.

— lIgen, uram.

— Eredeti kézirat —

— Nincs itt valahol olyan hely,
ahonnan az épiiletbe lehetne be-
nézni ?

— De igen, a masik oldalon, ahol
az épiilet a sziklahoz tdmaszkodik,
onnan a falon keresztiil egy kis pa-
tak folyik be ?

— Es ezen a kapun idegent nem
bocsajtanak be ?

— Nem bizony. El6bbeni uram-
nak nbvére a kolostorban lakott s
tobbszo6r hoztam szdmara levelet
Kopogtatdsomra egy dreg apéca at-
vette t6lem a rdcsablakon s lecsapta
az orom el6it. Ez a bujésdi kivan-

csiva tett s kerestem, hogy nincs-e -

még miasik bejarat és igy taldltam
meg az emlitett nyilast.

— Mit lathatni onnan?

— Nem sokat; a kert egy részét
s a fak kozt a templom hatuljat.

— J6. Vezess oda

Tovabb lovagoltak a fal menté-
ben, mely nagy négyszoget alkotott
s mdr messzirl hallhatdk a patak
zugasat, mely a szikldbol kibugyo
gott s a falrepedésen 4t a kertben
eltiint.

Ervin leugrott lovarél s kantérjat
a szolgdnak dobva, Kkivancsisagtol
sarkaltan d4tugrott a patakon. Stirii
bokroktdl koritett dsvényen haladt
tova a gylimolcsfakkal Dbeiiltetett
rétség felé S minél inkéabb elbre ju-
tott, annal jobban égett a kivancsi-
sagtol egy kolostor titokzatos belse-
jébe hatolni s azt megismerni. A
kolostor faldban, a siirii bokrok kozt,
nagy oromére egy félig nyilott aj-
tocskdra bukkant. Halkan Dbetette
maga utdn az ajtét, aztdn a kulcsot
kihuzta belble, hogy visszavonu'4-
sat biztositsa. A magas, stirii fak
alatt derengb félhomdly terjedt s
tavolr6l a templom szines ablak-
livegei csillogtak. Ervin 4llva ma-

- radt, hogy a helyet tanulmédnyozza.

Alig haltak el léptei, maris ujabb
halk 1épést hallott, mintha a bokor
4gaihoz ruha surlédna.

— Ez csak nd lehet! — susogta
maga elé az ifju s 6vatosan a siirii
bokorba maszott, mely egy lugas
mellett fektidt, Nemsokadra fehér ru-
ha csillamlott meg a lugas bejarata-
nal ; majd egy alak vigydzva belé-
pett s ezt kériiljdirva, a padra iilt.
Ervin, j6llechet a nét nem latta, de
érezte kozellétét s a vére heviilni
kezdett ; de még sem mert mozdul-

ni, mivel a legkisebb zaj is eldrul.
hatia volna.

Most ismét csikorgoft a homokes
ut, a fehér alak folemelkedetts el6re
sietett.

Mi volt az? A hallgatézé ftileit
csOkoknak és lihegéseknek a nesze
titdtte meg

Most mar tudta, miért voit nyitva
a kis ajté ott a bokrok kozt! "Hir.
telen mas véleménye keletkezett a
kolostori életrbl. Az az asszony oft
a szerzetesi ruhdban, szintén nem
idegenkedett a szerelemtél.

A hold Pera folé emelkedett s
nydjasan vilagitotf. A szerelmes par
csOkolodva és egymdashoz tapadva
letilt a lugasvan lev6 padra. A né-
vér keblén felpattant a fekete csuha,
elingerkedett aldla a fehér ing és an=
nak hasadékabol kibuggyant a duz-
zad6 jobb keble a vérvdrds bim-
béval.

— Sikeriilt, Henry ? — susogé a
jambor ndvér, — 6 hirt hozasz ?
Reszketek a félelem s tiirelmetien-
ségtél. Mondd, boldog voltal ?

— Boldog voltam-e, Kldrdm ? —
ismélte a szeretett férfi és ajkait be-
furta a két kemény mell kozé, —
nem; csak akkor vagyok boldog,
ha isteni szép testedet igy a karjaim-
ban tarthatom._.

— Es tegnap este mégis hidba
vartalak . Minden reggel jobban
fenyeget a veszély, hogy édes titko-
mat felfedezik._. minden pillantas,
mit ram vetnek, megremegtet, hogy
biindmet napfényre hozzdk !

— Hidd el Kldra, felesleges mo-
don aggasztod magad. Bizzal ben-
nem, segélyt hozok!

— Akkor hit ma megszabaditasz
innen a kolostor gyiilolt maganos-
ségéabol ?

— Ma még nem, kedvesem. Né-
hany napig ttrnod kell, mig a szo-
késre mindent el6készitek. A vilag
el6tt nébmmé teszlek, nem csak ti-
tokban, mint most.

Henry most egészen letépte a csu-
hat a fehér nbi testr6l és Osszefe-
szliit a teljesen meztelen novérrel...
Lihegve rangatddzott a testiik.

Utédna a férfi minden szentekre meg-
eskiidott, hogy legkésébb hat nap
mulva ugyanezen 6rdban visszatér,
mert meég egzszer s uioljara Szmir-
naba kell utaznia, aztdn nagynehe-
zen bucsut vettek egyméstol.

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoala - BCU Cluj-Napoca.



Ervin az elhagyott tires f)adra te-
lepedett le és eltiin6dott. Szivesen
segitett volna a lednykan. Ekdzben
megpillantott a foldon egy rozsafii-
zért, amit bizonydra a szerzetes nd
veszitett el. Gondosan elrejtette,
hogy mas el6it arul6ja ne legyen s
azon az uton, melyen jbtt, visszatért,

Menet kdzben még egyszer Visz-
szanézett a hatalmas falakra s el-
nevette magat :

— Mi céira szolgalnak e falak?
A szerelem, melyet a koltok sze-
rint Isten oltott az emberekbe, €
falak mogott is kisarjad. A zardai
magany még inkdbb tiizeli a kép-
zeletet s a szeretkezési gyonydrok
annal inkabb izzé szinben égnek,
minél szigorubban vannak tble el-
zarva.

Igy jutott lovahoz, melynek hétara
patianva éjfeire Konstantindpolyba

ért, Az Aja Szofia mecsetének szent -

félholdja rengett az éjszakaban,

1L

Antos Ervin a klub nagy olvasé-
termébe tért és az ablakhoz lépett.
Egy ideig csendesen nézte a pana-
ramai. Kozvetleniil alatta az Arany-
szarv ércfényii vizesikja nyult el,
szemben vele a Sulejmanje mosé
minareitjei emelkedtek az azurkék
tavaszi égbe. Teljesen atadta magat
Kelet hangulatdnak és szive egészen
felmelegedett A tegnapi esti latot-
takkal foglalkozott: vajjon csak-
ugyan elutazik-e 2 férfi Szmirnaba,
s megtartja-e a lanynak tett eskii-
jét ? Vajjon nem fedezik-e fel addig
a leany dldott allapotat? S ki vi-
gasztalja, ha a kedves akadalyozva
jesz a visszatérésben? A Kelet egész
miszticizmusa, egész romantikdja
csapta meg a leikét.

Egy fezes ur lépett be az olvasé-
terembe, biccenteit az ismerdseinek,
azutan a folyGiratok kozt keresgélt.
Antos, akit csak az elotte valé nap
vezettek be a klubba, hozzéiépett €s
bemutatkozott.

— Tahir bey, — mondotta amaz
és - udvariasan meghajolt. Azutan
cigarettaval kinaita meg Antost. El-
csevegtek.

Tahir bey kozéptermetd férfiu volt,
alig tul a negyvenen, komoly, olaj-
barna arccal, fekete bajusszal ¢s fe-
kete szemmel. Mialatt nézte, Antos
nak az jutott eszébe, hogy ez az
arc egészen masképen hatna egy
fehér turban alatt, melyen smara%d
agraff tartja a fehér kbcsagtollat. Es
a szines burnusz is jobban illenék
neki, mint a parisi szabasu redingot.
Tahir bey ugy tett, mintha nem ven-

né észre ezt az érdekl6dést, még
egy percig kereselt a folyoiratok ko-
zOtt, azutan ismét komolyan meg-
hajtotta magat és kiment a° szoba-
bél. Antos Ervin hosszan uténa né-
zett. Minden idegsejtjével. érezte,
hogy ez a szép, komoly torok férfi
még nagy szerepet fog jatszani éle-
tében.

Megint eszébe jutott a kolostor.
Izgatta ez a kaland s elhatérozta,
hogy megnyugtatdsdra holnap este
ismét latogatast tesz a zardaban.

Antos Atsétalt a szalloddba, amely
a klub kozelében volt és leiilt a
te4z6 teremben, cigarettdra gyuijtott
és a fiistkarikdk utdn bamuit.

A szomszéd asztalndl szines se-
lyem villant meg egy ndi testen.
Egy holgy iilt le és szintén teat
rendelt. Antos vizsgdlni kezdte az
uj jovevényt. Hatarozottan szép nd
volt. Inkabb érzéki asszony lehetett,
mint tapasztalatlan ledny. Antos
huszonnyolc- harmic évesnek becsiilte,
de az arca csodalatosan iide és pi-
kans volt. Ebben a csinos arcban
mindenekel6tt Oridsi nagy, sotétkék
szempér tiint fel, egészen szokafla-
nul hosszu, selymes szempilldkkal.
A szempilldk valosdggal arnyékot
veiettek. Antos megéllapitotta, hogy
ilyen szép szemet még egyaltalaban
nem latott.

Ma wegismerkednék vele, mind-
jart voina értelme, hogy itt tedzom,
— 4liapitotta meg Ervin, Meg fogija
szolitani.

Il

Most valami egészen varatlan tor-
tént. A szép holgy hirtelen feléje
forditotta fejét és mialatt malicidzus
mosoly jelent meg az ajka kordil,
minden atmenet nélkiil megszolitotta,
A kovetkez6t kérdezte tole -németiil:

— Nagy sulyt fektetett arra, hogy
beszéljen velem ?

Antos azonnal foltette monoklijat
és sajal ajka korill is elhelyezte a
gunyos szkepsist jelképezd réancot.
Miutan igy nem érezte magat egész
fegyvertelentll, iparkodott a megfe-
leld6 hangot megtaldlni.

__ Miutén ugy sejtem, hogy ez a
beszélgetés nagyon élvezetes volna,
fsltétleniil nagy sulyt helyezek ra,
— valaszolt és igen bosszankodott
azon, hogy semmi elmés otlet nem
jut az eszébe.

A szép nb véllat vont.

— Gondolja? Megprébélhatjuk.
En tudniilik méar egy féléra 6ta la-
tom, hogy maga minden aron meg
akar szOlitani. Bizonydra valami na-

gyon érdekes mondanivaléja van?
Hat hatljuk, = oD T sy

Antos atiilt a szomszéd asztalhoz
és ujbol konstatalta, hogy ilyen nagy
sotétkék szemet még egyaltaldban
nem latott. Kdzben elhatdrozia, hogy
egyenlére Gvatos lesz.

— Mit mondana most az én he-
lyemen ? — kérdezte a szép szom-
szédndjétdl.

— Valamit, ami azt a hatést tenné
redm, hogy érdekes, elmés és eredeti
féifiuval beszélek.

— Att6l tartok, hogy sem érde-
kes, sem elmés, sem eredeti nem
vagyok.

— Akkor nem értem, hegy mi-
lyen jogen prébal ismerkedni ? —
kérdé kacéran a nb s véletleniil meg-
10kte 'az asztal alatt térdével Ervin
labszarait

— Nem tudtam, hogy ehhez ki
lon jogcim kell, — felelte Ervin s
visszalokott a térdeivel, de nem vé-
letleniil. Kozben sunyi mosollyal
szemlélte a not.

A holgy Kkivette a cigarettatarca-
jat. A tarca aranybdl és emailbdl ké-
sziilt és a kezdBbetiik apré gyéman-
tokbdl voltak kirakva. Antos lopva
odatekintett és egy S. s egy A. be-
tiit fedezett fel. :

— Teh4t S. A, — gondolta. Kez-
detnek ez is valami, Ambar a tar-
cat masto! is kaphatta és S. A. eb-
ben az esetben az ajanaékozd betlli
is lehetnek. A holgy kozben ragyui-
tott és egy futé pillantassal végig-
mustralta a fiatalembert.

— Gondolkozzék csak egy kicsit,
— biztatta. On meglat egy not a
teaz6asztalndl. Nem kell ugyan em-
berismeret ahhoz, hogy folismerie,
miszerint ez a ndsem a vacsorajat,
sem a ruhaszdmlajanak a kifizetését
nem fogja kérni ontdl. Es mégis
ismerkedni akar vele és egy félor
hosszat mindenféle drottalan tavirdat
probal meg. Azt kell iehat hinnié
dnmagardl, hogy olyan kvalitasokkal
rendelkezik, amelyek a sz6banforgd
n6t érdekelni és mulattatni fogjdk:
En nem sokat tor6dom a tarsadalm!
formakkal és azt sem  banom,
egy teliesen idegen tud érdekelni €s
telkelteni figyelmemet De ennyit j08
gal elvarhatok t6le. Nem latja be,
hogy igazam van?

" Beldtom, hogy méris elérer!
ezt a célt. Mert on most mulat 1l
tam, igaz, hogy az én hozzajarulé-
som nélkiil.

— Téved. A maga viselkedest
még csak nem is mulatsigos. Széz-
ezer férfiu kozott szazezer PO
igy viselkednék. Meglatnak egy ndh
aki nem pupos és akinek az arct
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nem himlShelyes és mar érdekl6d-
nek és mar ismerkedni akarnak.

Vajjon miért?

Az utols6 kérdésnél Antos ismét
felfedezte a malicidzus mosolyt és
ez a mosoly diihbe hozta. Ezért
kivonult sancaib6l és tdmadni kez-
dett,

— Kékszemli Kis farizeus, — kezdte.

— A szememet talan kiviil hagy-
hatnék a jatékon.

— Nem hagyhatjuk kiviil, mert ez
a szem az on lényének legvonzébb
része.

— Tehat mar tisztdban van a lé-
nyemmel. Ez meglepd emberismere-
tet 4rul el.

— Nem is kell olyan nagy em-
berismeret ahhoz, hogy tisztdban le-
gyek magéval szép asszony.

— Nem vdlaszthatna valami sze-
rencsésebb megszolitdst ? Ha semmi
se jutna eszébe, a ,nagysdgos asz-
szonyt“ ajanlhatom.

A hangja csendes és gunyos ma-
radt. Lathatélag nem vette komolyan
tamadojat és ez a tudat nem fokozta
Antos Ervin jokedvét

— Nagysagos asszonyom még
nem kérdezte meg, hogy miért tar-
tom kis farizeusnak ?

— Nem kell megkérdeznem, mert
ugyis tudom. On tisztdban van az-
zal a nagy hatédssal, amelyet redm
tett, Miutdn pedig mégis ugy teszek,
mintha nem is vennék tudomast er-
16l a lelki rdzkodtatdsr6l, természe-
tesen ~farizeus vagyok. Ezt akarta
mondani, ugye ?

Antos az ajkat harapta. Ejh __ ez
a nd mér majdnem udvariatlan. Hi-
szen ha csak ez kell, tud 6 is go-
romba lenni.

— Sohasem mernék ezen a han.
gon beszélni egy uriasszonnyal, —
jellentette ki mély meggy6zOdéssel.
Aztdn maga is megijedt att6l, amit
mondott. Azt vérta, hogy a kékszemil
ismeretlen el fog halvanyodni, az-
tan folkel és sz6 nélkiil otthagyia.

De mindebb6l semmi sem lett,

— Honnan 1udja, hogy uriasszony
vagyok ? — kérdezte vizavija j6in-
dulattal. — Lehetnék a szultan els6
kamardsdnak bardtnbje is. Vagy az
argentiniai koveté. Az ember ma-
Napsidg nem lehet
Egyaltalaban mir6l ismeri meg az
uriasszonyt ? A cip6jér6l ? Vagy a
Parflimjér6l ? Mert azt ne mondja,
hogy a modorarél, mert kiilonben
azt kell hinnem, hogy még nem
beszélt sok uriasszonnyal életében.

A fiatalember egy pillanatig va-
lami csip6s valaszon gondolkozott,
Aztdn einevette magat, kivette zseb-
kendéjét és melengette.

eléggé Ovatos..

- — Megadom magamat. - Legyen
€lnézd és ne bantson toVébb, mert
mindjéart sirva fakadok.

Ez a fordulat azonban szintén
nem tett hatast a mdastkra. Intett a
fizetépincérnek és miutdn fizetett,
odafordult ismét a megtort Antos-
hoz.

— Bucsuz6ul egy tandcsot adok
magéanak. Miel6tt kalandot keresne,
allitson dssze magédnak egy kis szel-
lemi tlizijaiékot. Jo estét.

Antos szétlanul bamult utidna. Két
dologgal volt tisztdban, azzal, hogy
a nd termete még sokkal szebb,
mint ahogy azt az egész id6 alatt
elképzelte és azzal, hogy vilagéleté-
ben igy még nem csuszolt le nénél.
De a szeme azért gydnyorii volt.

Lerohant az udvarra, megnyergelte
a lovat, rdpattant a. hitdra és az
apécakolostor felé lovagolt.

IV.

Az alkonyat mat beéllott, midén
Ervin az ismert uton a zdrda fala-
hoz ért, mély arnyék s csend fogad-
ta a kertben. Kevés id6 mult el, mi-
dén a holdfényben egy fehér ruha
csillant meg, mely a lugas felé ko-
zeledett ___ Szornyli bizonytalansig
kinozta, vajjon a fehér ruha alom-
ként ellebeg-e, vagy ide j6? Mit
tegyen, ha észreveszi 6t. Legjobb-
bak véite, ha béatran kilépa bokor-
bél.

Az apica éppen a kis utra tért,
midén Ervin nyugodt. biztos 1ép-
tekkel elébe toppant. Ez meglepeté-
sében megdllott s gyorsan betakarta
arcat a hosszu, fehér fatyollal.

— Asszonyom, bocsanat, ha meg-
sz6litani bator vagyok. En Kldra né-
vért keresem.

A n0 hallgatva vizsgdlta az ide-
gen férfit s tekintétében tobb volt a
csodalkozds, mint az ijedelem. Eme
hallgatasbdl Ervin azt kovetkeztette,
hogy nem Klara az.

— En Kiardnak rokona vagyok,
— folytatta tovabb Ervin, mig a nd
még mindig hallgatott. — Fontos
hireket hozok neki s ez mentse ki
a szokatlan idében val6 megijelené
semet.

— Kiléara n6vér beteg, — valaszolt
az apaca rovid habezds utin, —
Ma még nem hagyta el szobajat.

Ervin elragadtatdssal hallgatta a
finom hangot, mely egy végteleniil
kifinomult harfa zenéjéhez hasonli-
tott. Es mintha ezt a hangot még
nem is olyan régen hallotta volna
valahol, de nem ilyen szeliden, ha-
nem malicidzusan, gunyosan.

— Ki 6n? Taldn Henri?

A hangbdl kiérezte, hogy az el6tte

all6 kedves teremtés ismeri . Klara

_viszonvét s helyesli is,

— En ki legyek? — kérdé hal-
kan, egy lépést kdzeledve a nbhoz.
— Jéambor névérem, — folytaia Er-
vin, — szabad onnel Kidrdra vonat-
kozdlag rbviden beszélnem ?

— Azért jbit, hogy vele beszéijen?

— Igen, Szerencséjér6l van sz6.

— Akkor mint bardtn6jének ko-
felességem meghallgatnom.  Isten
adja, hogy j6 hirt hozzon, mert sze-
gény nagyon szenved. Kérem, ko-
vessen. ,

A holgy a lugasba Iépett, de mind-
amellett holdstitdtte kddben maradt.

— K0szondm, hogy meghallgat,
kezdte Ervin s lehajolva, megcsé-
kolta a sziiz fehér dltonyét.

— -Beszéljen, Henri ur. Mit mond-
jak szegény Klaranak.

— Engedje meg, hogy el6szor is
egy tévedését hozzam helyre. En
nem vagyok Henri, 6 ma reggel
Smirndba utazott.

— Akkor 6n hirt hoz felble.

— lIgen.

Ervinnek egyre ismerGsebb- lett. a
mellette levd apdca. Hirlelen leha-
jolt és megragadta a kezét. S 6 nem
vonta vissza. Ez a finom, fehér kéz
villanyos dramot sugérzott az ifju
ereibe. A finom kézre hajolt s azt
lassan megcsdkolta.

— Hol lathattam méar ont? —
mormogta. A n6 felugrott, s élesen
tekintett végig az ifjun.

— Szent isten, mormogta most
6, — hisz ez a monoklis, banélis
fickd délutanrdl. De most minta

mas volna. Szebb___ jobb__. nemesebb.

A férfi feikacagott.__

— Csodalkozik, hogy én, aki ma
délutan tigyetlentil hebegtem maga
eldtt és sértegettem, most mind ka-
landor, éjnek idején klastrom ker-
tekben -maszkalok a fiatal apacik
utén ? Csodalkozik, hogy van ben-
nem romantika, van bennem férfi ?
Igen, minden embernek két arca
van. Onnek is asszonyom. On apéca
és a kalandos vére mégis a vildgi
holgy toalettjébe kényszeriti. Furcsak
vagyunk mi ketten, hogy igy egy-
masra taléltunk.

Es csodélattal néztek egymaésra.
A férfi térdre eseft az apaca el6tt s
térdeit heves csékokkal boritotta. A
nbben ladngra kapott a szendergd
vér és hevesen magdhoz Olelte az
ifjut. Szenvedélyesen kifeszitette szép
testét s engedte magat a padra vi-
tetni. Szerelmes, tlizes kézzel bon-
totta fel testén a ruhdt és a fiu al4
tolta meztelenségének kabitdé pom-
péit. Ervin hosszu csdkokat nyomott
a remegd keblekre.
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— FEredeti kézirat. —

Az ég tiszta volt, mint valami
kék forras. A kilencérai nap kes-
keny arnyékot vont a fak kozé.
Clara elgondelkozva sétalt és vi-
ragot szedett. Kézben a viragok
jelentéségére gondolt, ugy, ahogy
azt a télen zardabeli fiizetébe irta,
nagy titokban, mert meg volt tiltva.

...A lila harangvirdg almot és
vagyat jelent, a rézsa szerelmet és
tiizet és a tébbi mind maést és
mast, szerénységet, tisztasagot, ala-
zatosséagot. ,

Clara tizennégy éves volt. Széke
hajjal és tulsdgosan rovid, fehér
mousseline-ruhdaban. Vagy talan
azért latszott ruhdja tul révidnek,
mert egész alakja, formas léaba,
telt combjai, gémbolyii kis melle
csaknem érettek voltak, meghazud-
toltak tizennégy évét.

Meztelen karjai mindegyikén egy
kis godrocske mosolygott, ajkai
skarlatsziniiek voltak és duzzad-
tak, homloka keskeny és magas,
két csaknem paranyi kis fiile el-
bujva haja mogott. Amikor le-leha-
jolt egy virag utén, hatul folkapott
rovid szoknyaja és harisnyai folott
elgragyogott péarnas, roézsaszind,
kovérkés combja, folottitk kis csip-
kés nadragjanak két szara. Ha va-
laki pedig mellette allt, megpillant-
hatta volna bluza alatt szunnyadé,
almanagysagu két kerek kis mel-
lét, amelyeken a bimbodk olyanok
voltak, mint két rubin gyongyszem.

De a kertben nem volt senki és
Clara elfaradva a virdgszedésben,
leiilt egy padra. Elgondolkozott és
mikézben a viragokat egymaéas mel-
1é rakta, hogy csokrot kossén be-
16liikk, szomoruan gondolt ré, hogy
mindjart vége van a sziinidének,
vissza kell mennie a .zardaba, a
hideg, unalmas falak kozé.

Hirtelen folsikoltott.

Hatulrol két puha, de erds tenyér
szoritédott szemeire.

1 Jaj, ki az?.:-

_ Talalja ki kislany...

Clara megismerte a hangot. Uno-
katestvére volt, Roger, aki Paris-
ban tanult az egyetemen és most
szintén itt nyaralt.

— Jaj Roger, hogy megijesztet-
tél...
Roger kezet fogott.

— Nem én ijjesztettelek meg
Clara, te ijedtél meg... mit csi-
nalsz? Persze. Abrandozol, mit
is csinalhatna mast egy kislany ?...

Clara dacosan dobbantott laba-
val a foldre.

—. En nem vagyok kislany...

A fiu nevetve négett szemeibe,
azutén tekintete végigsiklott a ki-
pirult arcu kislanyon. Meztelen
nyakén, alig sejtetéen domborodé
sziiz mellén és gombolyi térdein,
melyek messzire kilatszottak a ro-
vid kis szoknya alol.

A lany magén érezte az athato
pillantast, megremegett, mélyen el-
pirult és igyekezett térdeire huzni
a szoknyat. Zavartan, foldre siitott
szemekkel kérdezte :

— Mit nézel ugy rajtam...

A fiu kozelebb hajolt hozza és
tekintete még egyszer végigsimo-
gatta a kivanatos kis gombolyiisé-
geket, amelyek kéjesen, bujan hu-
z6dtak meg a koénnyii kis bluz
alatt.

— Azt nézem, hogy igazad van,
méar nem is vagy olyan nagyon kis
lany...

A lany megértette, fiilig elvoro-
s6dott, azok a kis keblek akarat-
lanul is pihegni kezdtek. Hirtelen
féloldalra fordult a padon, hogy
mar hattal iilt a fiunak és duz-
zogva, megbéantva mondta oda
neki.

— De Roger...

Olyan béjos, olyan ennivaléan
draga volt ebben a pillanatban,
hogy a fiu még kozelebb hajolt

‘hozza, ajkai szinte érintették “az

aranyszoke hajat, ugy folytatta
halkan:

— Annyira, hogy nemsokara mar
nem is lesz szabad megcsékolnom

Téged... sem megsimogatnom a
nyakadat... azt a hofehér, finom
kis nyakat...

Kezével simogatni kezdte a lany
hajat, a nyakat, késébb meztelen
karjait és lassan-lassan melléje
huzédott.

— De Roger...

— Olyan szép vagy Clara... és...
mar olyan nagy lany vagy... az
ajkad vérvorés Clara, mint a pi-
pacs... mint a rézsa, mint egy vi-
rag... szeretnék viragot szedni az
ajkadrél...

Ajkai kéjesen, nedvesen furéd-
tak nyakéra, hajara, karjaira.
lanyon végigvonaglott valamilyen
kilonos remegés, szemeit lehuny-
ta, ajkaiegymasba forrtak és comb-
jait szorosan egymashoz szoritotta,
ne remegjenek annyira.

— Ha még egyszer hozzéam érsz,
itt hagylak...

A fiu két karja lassan atolelte
a lanyt. .

— Hat miért... hiszen csak egy
csokot akarok... hiszen masker is
megcsékoltalak... Clara... na en-
gedd

Egészen hozzasimult a lanyhoz,
ajka a lauyét kereste. Félizgatta
annak sziiz-remegése, pihegé kis
keble, tiizben égé teste.

— Nem, nem...

A két ajak egymasra talalt. A
fiué vadul, mohén, a lanyé félén-
ken, de lazasan, megvonagolva és
nedvesen az elsé csék kéjétsl. A
fiu kezei lassan ratévedtek a lany
kemény kis mellére. Osszeszori-
totta 6ket. A lany egész testében
dsszerazkodott és kiszakitotta ma-
gat az olelé karokbol.

Sietve szaladt a kastély felé, a
fiu kovette, erds léptei alatt szerte-
gurultak az ut kavicsai.

Az oregek is fonn voltak mar
és kiinn iiltek az erkélyen.

— Na, mi az gyerekek ?...

Clara lesiitotte szemeit és zavar-
tan rendezgette a viragokat, ami-
ket Roger a kezébe nyomott, mi-
kézben visszafelelt :

o Viragot szedtiink...

Es ranézett a lany vérvorés, iz-
26, forré ajkéara, mely olyan volt,
mint egy gyonyorii, biivos, szere-
lemszinii, fakadé rozsa. '

Fgets Sandor.

szamé-

Ez a hely "'

Keém
fenntartva, amely a dr. Kovace

gybgyszertaraban, Timigoara-Fabrica -

kaphat6, de a hirdetést nem kozoljtik,
mert mindenki tudja, hogy a MIA
K RE M-nek nem kell mar reklar.

st

Lapunk olvasdi ré-
szére, akik radié-késziiléket
6hajtanak maguknak felsze-
relni, rendkiviili ked-
vezményképpen 20
%/o-kal olcsobban szerezhetjiik
be a legfinomabb késziiléke-
ket, mint barhol. Ezen rend-
kiviili kedvezményt karacsony~
ig lapunk minden elofizet6ie
és heti vasarléja igénybe ve:
heti, ha a 20. oldalon (alul) lév0
lapszamot kivagja és kiado-

hivatalunknak bekiildi.
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Gy\ﬁngyike megbocséjtot't...

A rét tele volt fénnyel, vadvira-
gok illataval. Kergettem a pillan-
gokat, jatszottam zéld szécskékkel,
nagy szarvasdongékat fogtam, hall-
gattam, hogy énekel a madar, a
lathatatlen tiicsok, amikor sziir-
kiiletkor hegediije elvegyiilt a
messzi pasztorfurulya dalaval, néz-
tem a méhecskét, mikor himpor-
ral megrakott kis labaival 6vato-
san hatrafelé maszott ki a virag
kelyhébsl és testem megfirdott
az enyhe szellében, mely a nyari
mez6k felett lengett.

A mély orszaguton felkapasz-
kodott egy kerékpar. Kénnyii al-
katrészein megcsillant a napfény.
Egy csinos kislany ilt a kerék-
paron, combocskai szabalyosan
le-fel lengtek a pedal felett, a szél
felborzolta a konnyii kék szok-
nyat a fehér bugyijarél, melynek
szovete feszesen rasimulta ledny-
husra. A kerékpéron csiingé csengé
csilingelt.

A kerékpar egyre kozelebb ke-
ringett, mintha lepke volna, ame-
lven egy karcsu szitakoté lovagol.
Az ingerlé leanytest réhajlott a
korméanyra, a kis keblek meg-
feszitették a fehér bluzt és apro
iilepe nagyokat zokkent. Combjain
plasztikusan szoktek ki az izmok
Frdeklédve néztem a rézsas hust
a rozsaszinii harisnyakoték felett.

Ebben a pillanatban a kanya-
rulatnal mar elébukkant a kerék-
par s egy oriasi vadrézsabokor
felé szaguldott. A kislany nyilvan
késén velte észre a veszélyes aka-
dalyt, féekezéshez mér nem volt
ideje és a kerékpar belerohant a
bokerba.

Rémiilten lattam, hogy a kerék-
par elsé kereke a levegébe emel-
kedik, a kislany héatraesik a nye-

reghgl, a bicikli meg raja bukik.

liedt, fajdalmas kiabalasara szél-
sebesen rohantam vadrézsabokor-
oz. ljedten, szivdobogva hajoltam
e a pazsiton fekvs kisleanyhoz,
aki &jultan fekiidt, hosszasan el-
nyulva, mint egy halott angyal.
arna hajaba belevegyiilt az ut
bora, s csipdjén le volt horzsolva
@ ruha. A szakadas helyén el6
csillant a rézsaszinii hus, amely
azonban véres volt. Ovatosan a
ata ala csusztattam a kezemet

“szoritotta az ajakat.

— Eredeti kézirat —

és felemeltem a péazsitrél a konnyij,
kis terhet. Es talan soha az élet-
ben nem leszek olyan boldog,
mint amilyen akkor voltam. Amint
karjaimban tartottam az &jull, cse-
daszép, pikénsarcu lednykat, amely-
nek a kis szive vadul, szaporan
dobogott keble alatt, szédiilni kezd-
tem. A kezem véres lett, mert épp
a sebzett csipére tapadt és gyé-
nyorkédve éreztem a sikamlés
hust. A biciklit ott hagytam a bo-
kor aljaban, erre ugysem igen jar-
nak és rohantam haza a megsebe-
siilt tiindérkével, a kerékparsport
legcsinosabb 4ldozataval. Vittem
a puha, meleg leanykat, felrohan-
tam a dombon, amelyen villank
allott. Hosszu labaimat sebesen
raktam egymas elé.

Felvagtattam a marvanylépcsé-
kon, be a villaba, egyenesen didk-
szobamba. Nalunk szerencsére
most nem volt senki odahaza.

Letettem a kis terhet a divanra
és arcara nyomtam egy csékot.
Felnyitotta nagy, barna szemeit
és idegeniil és zavarodottan, de
kissé kivancsian nézett ram. De
csakhamar megérezte, hogy f4j
valami és kis fehér keze ratapadt
csipéjére. Hevesen fel akart iilni,
de arca fajdalmasan eltorzult és
felszisszenve visszabukott a vira-
gos mintaju parnéakra.

Gyengéden leoldottan kis hasa-
16l a lakkdévet és felgomboltam a
fels6 ruhajat, hogy a sebes helyet
szabadda tegyem. Volt ezen a
téren egy kis gyakorlatom. El6-
szedtem hazi gyogyszertaromat,
kiszedtem beléle a sziitkséges anya-
got és munkahoz lattam. A Kkis-
lany szemeiben a fajdalom kény-
nyei égtek, de hdsiesen 06ssze-
De amikor
az ingecskéjét feltoltam sziizi kis
testérsl, felébredt benne a faj-
dalomnal is erésebb szemérem-
érzet. Tiltakozva felilt az égetd
fajdalom dacara. Kissé energiku-
san, gorombéan léktem vissza sze-
génykét és a bugyit is felgombol-
tam, mert a mély horzsolas pont
a jobb csipdcsonton huzddott at.
Kiabalni akart, de a sirastél el-
csuklott a hangja.

Eléttem hevert a meztelen, pom-

pés teste. A kis keblek pompésan

duzzadoztak, kis kék erek szétték
ket keresztiil-kasul, kozepiikén
a két kis bimbo pattant ki. A com-
bok merész, gombélyii ivben zar-
tak koriil a leany legféltettebb kin-
csét, melyen méar megléatszott, hogy
a leanyka a fejlédés korszakaba
lépett. Hogy ne bantsam meg az

_amugyis megsértett szeméremérze-

tét, letakartam abugyi egyik szar-
nyaval testének ama érzékeny ré-
szét. A sebet karbollal kimostam.
A kislany vonaglott a tiirhetetlen
fajdalmak alatt. Apré teste ide-oda
hanykolédott a kanapén. Erés ke-
zeimmel leszoritottam testét, igy
kénytelen-kelletlen tiirnie kellett a
szenvedést. Vadul, dithésen, szem-
rehanyéan nézett ram. Ettél a kin-
16d6, tehetetlen tekintettsl egy ké
is meglagyult volna. Siettem tehat
megroviditeni a martir perceit. Vat-
taba gongyoltem a felhorzsolt részt
és gazékotéssel koriil akartam kotni,
de az csak ugy volt lehetséges, ha
combjai kozott huzom at a kotést.
Réaszoltam tehéat és kozben megint
feltakartam :

— Emelje kissé fel a jobb la-
bat, hogy éathuzhassam a kotést,
ne aggdédjon, addig nem nézek

oda.
Szegényke nyilvdn nem tudta
zavaraban megallapitani, hogy

melyik a két laba kozil a jobb.
Jelzem, mind a ketts j6 volt. Vagy
az is lehet, hogy tartott attél, hogy
mégis odanézek, ‘egyszéval ugy
fekiidt teste, mint egy tuské. Comb-
jait energikusan 6sszepréselte. Nem
volt mas mod, mind, hogy erésen
megfogjam a jobb labat és dur-
véan felrantsam a magasba. Atnyul-
tam a combjan, mely forré volt a
laztol és aldja huztam a kotést.
Kezem feje kozben hozzasurlo-
dott kissé a puhébb’ hushoz. A
lanytest kissé megrandult. Meg-
kotottem a csomoét, felhuztam csi-
pGijére a bugyit, begomboltam az
apré gyongyhazgombokat, lehuz-
tam fejlédésben 1évé kebleirdl az
inget és gyengéden letakartam a
lanyt egy paplannal. Szégyenér-
zéssel vegyiilt halés tekintet esett
ram meleg, tiszta szemeibdl. :

A kanapé kerekre jart. Kinyi-
tottam tehat a széles szobaajtét,
mely a verandara nyult és kis
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péciensemet kerevetestél egyiitt a
verandara huztam. -

A verandat virdgzé futorozsa
boritotta. A vérvérés és hofehér
viragok zuhatagja kozolt az egyik
oldalra nagyszerii kilatas nyilt.
Az orszéaguton porfelhék kergették
egymast ; a szél néha megtépazta
a porfelhék fiiggdnyét és akkor
liliputi szekereket leheteit latni a
z6ld abroszon futé fehér szala-
gon.

A kislany elmondta nekem,
hogy 6 Kaélnoki baré lanya, Gyon-
gyike. Kalnokiéknak tudtommal
kis kastélyuk volt itt a kozelben,
otszaz hold folddel.

Megmagyardztam Gyongyikének,
hogy maradjon még egy kissé
itt, azutdn autonkon leviszem a
kastélyba: A csinos gyermek rog-
ton beleegyezett, de lattam sze-
mein, hogy nem tudja palastolni
szégyenkezését, amiatt, hogy ruha
nélkiil lattam testét. Es én ma-
gam is, elvégre emberek vagyunk,
orokké felidéztem idomainak szép-
ségeit.

Megsimogattam Gyongyike fejét.
A barna, puha haja atsiklott uj-
jaimon. Gyoéngyike hosszan ram-
nézett.

— Furcsa, — mondta. — On
az elsé fiatalember, aki olyan
mas, mint a tobbi. Azok a tob-
biek, akikre anyukdam azt mondja,
hogy nem kell Gket észrevennil
. Es furcsa az is, hogy ez tortént
velem. A kerékpart sziiletésna-
pomra, (tizenotéves vagyok mar)
adta apuci. Eddig csak kis kutyus-
sal, meg egy nagy fehér angora-
macskéval bibel6dtem egész nap.
A biciklizés egészen maéssa tett.
Uj gondolatok, uj érzések keltek
bennem és ahogy igy repiiltem,
combjaim kozott a hideg kerék-
parral, valami édes, bolond bizser-
gés szaladt végig rajtam.

Hozzaja iiltem. Gyongyike gya-
nakodva feszitette fejét a selyem-
parnékba.

— Szeretett méar, Gyongyike ?

Gyongyike hallgatott és szemei
aggodva fugtek rajtam. Olyan
gyava volt, mint egy nyul.

— Még nem szeretett, kis tapsi-
files | Eddig szendergett, még nem
jott el, aki felébressze. Pedig, hogy
tudna szeretni. Latom, hogy tudna.

Egészen belehajoltam finom ar-
caba. Szerelmesen néztem. Kis
ajka finoman, bizonytalanul le-
gorbiilt :

— Néha ugy érzem, hogy csak-
ugyan nagyon tudnék szeretni
valakit.

Egészen mellette voltam.

— Aranykocsiba iliink, Gyén-
gyike. Oriasi lepkéket fogatunk be
és kocsikaznank egv mese szi-
getre, ahol rézsaligetek illatoznak.

Atéleltem gyéngéden lazban ég6
testét. Es Gyongyike kis karjaival
lehuzta magéhoz fejemet és puha,
kis ajkaval nedves gyermekcsoékot
nyomott az arcomra. Atrandult
bennem egy széditd, gyényorii
vonaglas. Rubinvoros ajkaira ta-
padtam és sziviam a leheletét;
nyelviink egyméasba simult... Ré-
zsés arcan nagy vérhullamok haj-
szoltdk egymast. A balesettsl el-
csigazott testében feltdmadt a fia-
talsag. Finom kéj szitalodott szi-
vére. Kiméletleniil csokoltam az
arcat. Megfogtam a takarét. Le-
emeltem Gyongyikérsl és forrén
simitottam arcomat kis kebleihez.
Ugy 6sszemorzsoltam 6ket az uj-
jaim kozétt, hogy Gyoéngyike teste
a fajdalomtol felagaskodott és csi-
p6jén felpattant a bugyi. A hor-

" zsolas nagyon fajhatott, mert visz-

szarogyott. Bele néztem szép sze-
meibe. Csupa szem volt a lany.
Gyonyérii szemei voltak. Valami
mély arny borongott benniik. Ehe-
sen élveztem teste minden kéjes
megnyilvanulasat, a kerek, apro
combok reszkettek.

A bugyi szétnyilt és megint sze-
mem el6tt volt Gyongyike héfehér
teste.

A fiatal lany remegett. Minden
porcikdjan tiz szaladt at.

Kéjesen simult hozzdm és én
remegé Olébe hajtottam fejemet.

— Szeretem magat Gyongyike,
szeretem nagyon és kimondhatat-
lanul. Bocsasson meg, hogy igy
levetkSztettem, de vagytam latni
magat, a maga tiszta fehérségét.

Gyongyike atfogott fehér kis
kezeivel és szamra tapasztotta
litkkteté ajkait.

— Igen, én is szeretem...

— Es megbocsat nekem ?

Lesiitotte szemeit és alig hall-
haté hangon mondta :

— Megbocsatok, hisz aki sze-
ret, az nem tud haragudni.

*

Es Gyongyike tényleg megbocsa-
tott. Harom év mulva a feleségem
lett...

h fiorvosi tivatal et |

A barcas holgyeket berendelte
a f6orvos a rendes vizsgélat cél-
jabol. Ott allottak sorban a hiva-
tali szoba el6it és vartak, mikor
keriil egyikre-masikra a sor. Kéz-
ben odavet6dott egy vén anyéka,
aki valamelyes iigyében jart a
varoshazan s lalvan a varakozé
néket, kérdezte, hogy itt mit osz-
togatnak. Egyik tréfas tagja a hol-
gveknek azt mondotta az anyé-
kanak, hogy ,cukret”.

— No, akkor én is sorba allok
— monda az anyodka és amikor
a lanyok nagy gaudiumaéara végre
rea keriilt a sor és a fGorves nagy
meglepetéssel azt kérdi t6le, hogy
hat maga mit keres itt? azt vala-
szolta a f6orvosnak, hogy hat én
is szeretem azt szopogatni!

A falu biroja és
a felesége

egy szép napon berandultak a
kozeli vérosba és oft sok min-
denfélét vasaroltak. Tobbek kozott
igen megtetszett bir6 uramnak egy
ébreszté 6ra és azt megvéasarol-
vén, egész napon &t bamulta. Ab-
ban lelte gyonyoriiségél. Haza-
érkezve még este is az orét
babralta és éjjel sem hagyla
aludni az ora feletti 6réome. De
ugy éjfél felé azt vette észre, hogy
az 6ra megéllott. E felett annyira
megiitk6zott, hogy a mellette hor-
kolo feleségét koltozgetle azzal,
hogy: '

— Anyjuk, all a vacak!

Az asszony erre felébredvén, ezt
kérdezte az uratol:

— Apjuk, megforduljak ?...

b ke s 2 il

Egy nyolc éves kisleany vezet
egy kecskét s talalkozik egy 0%
merdsével, aki azt kérdi téle:

— Hové mégy a kecskével 7
- — Megyek a bakhoz | — mondja
a kisleany. : :

— Hat neked nincs batyad ? —
kérdi az 6smerdse.

— Dehogy nincs, csakhogy 22
nem hajt kecskét!...

B. B.
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— Fredeti kézirat. i

Eldeborg mind beljebb és bel-
jebb ment az erdébe. Gondolko-
zott. Es ez a gondolkozés ideges-
sé, bosszussa, tiirelmetlenné tette.
Tegnapelétt volt mar a hatodik
eskiivén, amiéta hazajolt a zar-
dabol, amelyen jelen volt mint ven-
dég. Es ezt igazsagtalansagnak tar-
totta. Hisz akik baratnéi koziil ed-
dig férihez mentek, azok mind fia-
talabbak voltak egy-két évvel néla.
Es taldan 6 nem volt ugyanolyan
szép, mint azok ?

Amikor ezeket gondolta, mar ot
allt a bévizii patak partjan, ahol
mindeh nap firdeni szokott. Az
erdd itt siirit volt és jaratlan, nem
kellett meglepetésektél tartania.

Azért mintegy megszokds-  um
b6l még egyszer kériilnézett,
azutan gyorsan kibujt ruha- g8
jabol. A ruhat odafektette egy 58
fa ala, a fiire, azutdn leen- 3a
gedte kombinéja pantjat, az ==
lecsuszott telt testén, hogy ki- =&
léphetett beléle. Halvany, at-  =a
latszé kis ing volt még rajta 38
és egy kis csipkés nadrég, a um
mely alig, hogy elfedte 6lét, 3
kissé domboru hasat, egé- ==
szen. szabadon hagyta er6sen  3a
fejlett combjait. ]

Séhajtott egyet és igy, fél- ==
meztelenill odaéllt a patak 58
partjara. A kristalytiszta viz- ==
ben, mint egy pompas titkkér- 38
ben megpillanthatta magét.
Alakja nyulank volt és sza-
bélyos, keblei nem gémbo-
lyiiek, hanem jellegzetesen ovéa-
lisak. Leengedte réluk az inget,
amely derekara hullt. Megsimogat-
ta emléit. Bimboi feltinéen na-
gyok voltak és sotétvorosek.

Profiljat forditotta a viz felé és
égnek emelte karjait. Gyodnyoérko-
dott medencés hénaljaban és cso-
déas latvany volt, amint aléla sza-

alyosan el6tort ivelve kemény
melle.

Még egyszer végigfutott agyaban
a bosszus gondolat :

— Hat nem vagyok még szebb,
mint &k ?...

Feje folé emelt kezeivel hatra-
hajolt, csaknem egészen & foldet
érte ujjaival, teste félkérben dom-
orodolt ki, mellhalmai remegve,
duzzadva kovették teste hajlasat.
6l esett ez a kis torna ideges, tul-
futott testének.

Hirtelen lecsatolta harisnyakotéit,
lehuzta cipéjét, harisnyajat, gyor-
san kikapcsolta kis nadragjat, le-
tolta magarél, vele egyiitt esett
foldre az ing is és & ott maradt
mezteleniil. v

Kezét mintegy megszokasbol,
természetes szemérembol ole elé
tartotta és begazolt a patakba. Lat-
ta, amint hofehér, karcsu labainak
remegd mozdulata elsl tovasiklot-
tak a megrémiilt halak eziistszinii
arnyai. Bére megborzongott, amint
lassan-lassan mind mélyebbre me-
ridlt ala a hiivos, kristalytiszta zold-
be, melyben remegve imbolygott
az erdd titkérképe. Mély lélekze-
tet vett és két valla megremegett,

JEGYZETEK DECEMBER HAVARA &

Hazugsdg az, hogy ma is szeretem :
Csak a hidegt6l kénnyes a szemem.

Nem azért jarok arra néha még,
Hogy keressem kis cipGje helyét.

Mindenre rdborult a szemfedél
S mindent befujt a hé, a téli szél.

Dinnyés Arpad

amikor egészen alcsapott rajia az
ar...
Mély csénd borul a vizre.
Eldeborg a patak fovényes fene-
kére iilt le, formas iilepe kéjesen
simult bele a puha fovénybe. Ke-
zeivel vizet paskolt keble felé és
kiillénés jot érzett, amikor a cso-
bogé vizhullamok bujan kériilcsik-
landoztak kemény bimboit. Comb-
jait szétvetette a viz alatt és tovabb
paskolta magéara a vizet. Minden
egyes tagjat bizsergd aramlatban
vette koriil a viz és ezt annyira
élvezte. !
llyenkor kiilénés gondolatok, ro-
hantak meg, buja kivansagai ta-
madiak és el-eljatszadozott végy-
ban ég6 testével. Tehette egész
nyugodtan, tudta, ember nem igen
jar errefelé. Kiilonben sem ban-
totta valamilyen tulzott szemérem-
érzet. Hisz az intézetben is meny-
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nyi szidast kapott, mert kacagva,
ingerkedve csaknem félmezteleniil
szaladgélta halétermeken keresztiil.

s amint egészen elmeriilt va-
gyai csillapitasaban, hirtelen zajt
hallott a cserjés felél. Félpillantott,
azutan sietve ugrott ki a vizbél és
egy fa mogé szaladt. Onnan kém-
lelt elé. Tul a bokrokor tizennégy-
tizenotéves fiu kozeledett. Szép, -
sz6ke kisfiu. A szomszéd fia. Egye-
nesen a patakpart felé tartolt, de a
cserjés, mely koztik volt s melyen
még at kellett jonnie, mindent el-
takart eléle.

Eldeborg gyorsan ruhai utéan ka-
pott, de visszaejtette 6ket. Agya-
ban gondolatok repkedtek, vére
forrt, gyonyori testérdl kristalycsep-
pekben pergett ala a viz.

Kilépett gyvorsan a fa mogiil és
visszament a partra. Ott hattal le-
kuporodott a cserjésnek és tenye-
.a rével vizet paskolt kebleire.

seiSsenneepmennnemm e sn e e angengmyzeiiny GOmbolyu ilepe keményen

domborodott els, valla elére-
gorbiilt.

Zajt hallott egy pillanatra
a cserjés felsl, de azutan is-

uE

H

]

:

u

 mét csend lett, talan még na-
:

H

-
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gyobb, mint volt.

Kéjes érzés fogta el. A fiu

8 gszrevette, a fiu mar latja.

Folemelkedett. Tornazott. Kar-

csu teste lihegve csavarodott,

hajlott, duzzadt és forré volt

BB 5 gydnyoriiségtél, hogy lalja

a8 valaki, hogy éhesen simogatja

8 valaki megkivano tekinteté-

8 vel, egy him. Egy fiatal, erés,

= t{izes, sziiz-him...

&, A vagy a szenvedély egé-
szen elfogta. Mar szemérmet-
leniil jatszott magaval és fii-

totte, hevitette, forralta a tudat,

hogy valaki vele kéjeleg.
Mintha lihegést hallott volna.
Nem birta tovabb. Hirtelen, mint-
egy véletlentl a cserjés felé sza-
ladt és megpillantotta a fiut. Meg-
gornyedve, sapadtan, kitagult sze-
mekkel. Vérvoros lett a varatlan
talalkozastél és gyorsan félrefor-
dult, mintha rejtegetne valamit.
Eldeborg még latta, hogy a fiu .
teste gorcsosen megvonaglik, az-
utén folsikoltott és visszarehant ru-
haihoz, a fa mogé. Az & teste is
meg-megvonaglott az extazistol, be-
hunyta a szemeit és tehetetlen diih-
vel feszitette testét a kemény fanak.
Testiik kilon-kilon égett, fajt,
borzongott, kivant, de hogy menje-
nek, kozeledjenek — nem mertek.
Csak a vagyak vivtak tovabb
nagy csatajukat gyéva testik felett.

Pék Dezsc’i.
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KOMEDIA A CUKRASZDABAN

i

A kis elegdns sarki cukrdszda in-
tim belsd szobéjaban ilyenkor nem
igen voit vendég. A formds kiszol-
gdldlanyok hangosan d&sitottak a ke-
rek asztalkdk kOzott.

A forglajt6 miikddni kezdett és
egy fia alember lépett be. Tobbszo-
rosen kortiltekert sal volt a nyakén,
amely felett széles krétasdpadt arc
szomorkodott. Es raaddsul modern,
négyszogletti szemiiveget hordott.
Gépiesen letilt az asztalok egyikéhez
és maga elé nézett,

Juci, a csinos kis kiszolgalélany
hozzaja sietett. Csopp, pufékarcu
baba volt, csékolni val6 piros kis
szdjjal.

— Fagylalt tetszik? — kérdezte
" mosolyogva.

A halvany, szomoruképii fiatalem-
ber belebdmult a fehér, iide baba-
arcba.

— Fagylalt? Az nem tetszik. El-
lenben maga hatdrozottan ftetszik
nekem.

Hamvas pir boritotta el Jucikat,
A fiatalsag, a testi tisztasdg, az érin-
tetlen {ideség szimbdlumanak tiint
fel s a fehérarcu fiatal ur megigézve
bamulta, ‘

— Hat taldn  valami likér? —
kérdezte végre Jucika, felocsudva za-
varabol.

A vendég tekintete tlizesen simo-
gatta a ledny arcat, mosolygé sza-
jat, karcsu finom termetét a négy-
szogletli szemtivegen keresztiil. Te-
kintetiik egyszerre csak talalkozott,
egybeolvadt s aztdn mindketten za-
vartan kaptdk el a fejiiket.

— Mondja, Bébike, van tejiik ?
Egyszerti, fehér tej. Forralva, két cu-
korral. Langyosan.

Jucika mosolygd szdja sildnyan,
megvetben gorbiilt el, Gunyosan is-
mételte :

— Langyos tej, forralva, két cu-
korral. Igenis.

Hintdz6 léptekkel, lekicsinylé arc-
jatékkal lebbent el. A szomoruképt
megiitddve nézett utdna. Mit vigyo-
rog ez olyan gunyosan? Aztin iz-
gatottan az ablak felé nézett, amely
mogott szebbnél-szebb n6k suhantak
el, aztdn Orajat nézdegélte és abran-
dosan sQhajtott. Ettdl a sOhajtol
menten megindult volna egy szélma-
lomkerék.

A forgbajtdé meg is indult és egy

— Julia és Juliska —
— Eredeti kézirat —

monoklis, charlesztonnadrdgos ifju
jelent meg keretében, sietve korl-
nézett és meglitta a szomoruar-
cut.

— Nini! — mondta.

A szomoruarcu kelletlen meglepe-
tést szinlelt :

— A___ Samson!

A Samsonnak nevezett feléje ko-
zeledett.

— Te itt iilsz egyediil ? — kér-
dezte gunyosan,

— Hat... igen, — vélaszolt keser-
nyésen a szemiiveges.

— Pardon. Csak nem varsz va-
lakit ?

— Hat...

Sdmson szdrnyen elcsodalkozott,

— Samukam, hét igazdn? Na, ez
aztdn meglepetés. Samu vér valakit.
Samu ndt var Samu megtalilta a
nét. akir6l A4brandozott, aki miatt
nem akar tudni a tobbir6l, aki mi-
att szerzetesm6don élt, aki miatt
bicsérdista-médon megveteite a ndi
hust. Gratuldlok, na, igazdn nagyon
Oriilok. Hat beszélj, dreg. Milyen az
a boldogtalan né.

Juci éppen hozta a tejet és le-
tette.

— Tessék, — mondta. —
gyos tej, két cukorral.

Sdmson harsdnyan felkacagott.

— Langyos tej, két cukorral?
Olyan ?

Samu szemérmes hévvel sugta :

— Hat igen! Olyan, mint a lan-
gyos, tej két cukorral.

Jucika Samsonhoz fordult és ra-
emelte nagy fekete szemeit: .

— Parancsol ?

Sdmson gunyosan végignézte Sa-
mut, aztan cinikus mosollyal szdlt
Jucinak:

— Egy tojaspuncsot, galambom !
Sok rummal. :

Jucika szeme baratsdgosan, elis-
merben csillant meg.

— Tojaspuncsot. Igenis.

Kacéran, kihivéan rdmosolygott a
monoklis ifjura és sdhajtva elsietett.
Sdmson kis sziinet mulva megszd-
lalt.

-~ Szo6val, az a bizonyos madon-
na, akir6l mindig dbrandoztal, meg-
keriilt ?

— Tokéletesen ! — mondta Samu
abrdndos hévvel, mintha az 4lmaim
elevenedtek volna meg.

Lan-

Elmeriilten kavargatta a tejet. Sdm-
son gunyosan nézte.

— Edes és fehér.

— Mint a tej — sz6lt Samu,

— Es langyos.

Mint az els6 csOk egy sziizlany
életében. Es szelid és csondes, Es
dlmatag.

— Vigyazz, el ne aludjon, — ug-
rasztofta Sdmson a bardtjat.  Mert
az aludtej savanyu.

— A sz0ll6 savanyu.
tromfolt epésen Samu.
Séamson folényesen mosolygott.

— Nekem ? "Edes oregem! En
ugyan bele nem kdstolnék a te kdz-
ponti tejescsarnokodba, még ha szdl
lécukorral toltenéd is tele. Vagy ha
éjjel egy szal ingben, alatta mezte
leniil kopogna a hal6szobam ajtajan,
akkor se. A szoll6t mér én csak
borosflask6 kordban szeretem, az
igaz. Vagy még inkdbb pezsgbnek.

Mert a n6 akkor n6, ha pezseg
benne a vér és duhajul fickdndozik

Neked, —

karjaimban.
— O Igen, tudom — mondta
megvetéssel Samu. — Hallottam.

Mar megint nyakig benne vagy a
szerelemben. Azt szeretném tudni,
hényadszor vagy te most szerelmes
életedben ?

— Hényadszor ? Ezredszer, ha
akarod és el6szor. Az els6 nében,
ami utamba keriilt, benne volt mind,
aki utdna kovetkezett. Az elsd sze-
relem inspirélt, tiizelt fel arra, hogy
megismerjem a tdbbit, hogy egyik
nd felvaltsa a masikat. Es ez a tobbi
szerelem inspirélt arra, hogy vissza-
emlékezzem az els6 szeretbmre. En
csak egy nbt szerettem mindig, mit
tehetek réla, ha tobb példanyban
jelentkezett ? De most, azt hiszem,
nem megyek tovdbb. Az utolsdban
folleltem az els6t és mind a tdbbit,
megszéptilve, megérve, kiforrva 0sz-
szesliritve, eszenciaban |

Samn gunyosan huzta el orrat.

— No és, hogy fest ez a csoda-
ital ?

Jucika épp hozta a puncsot, le-
tette Sdmson elé, s6hajtott és lassar
vontatottan tdvozott az asztalt6l. Samtt
egy kis sziinet utdn megsz6lalt :

— Széval a forrotestti, kabitd-
szaju, férfivért pezsdit6 démon. Erd-
tikus, részegitd és siirii. !

Samson hevesen kavargatta a2
italt.

— Mint a puncs, — mondta.
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Es perzseld.

— Mint a ldva, tiizes a szdja és
marcangolé a kbdrme és nehéz a
leste,

— Na csak vigydzz, fiam, gyo-
morégést ne kapj t6le, mert akor te
is kénytelen leszel rafanyalodni a
hiisitd tejecskére.

— Soha, — orditotta ttizesen
Sdmson, inkabb égjek el a ndi test
fizében, melyt6l elpusztulni t8bbet
ér, mint meg nem ismerni A szere-
lem nem béke és nyugalom, nem
itv, amibe megpihenni térek, nem
anyadl, amiben felnevelkedem, nem
term6fold, amit puha esbeske nyal-
dos, hogy zsenge csecsemd csirdz-
on ki belGle. Egd erd6 a szerelem,
u¢nné feketiti a televényt, hogy még
évszdzadok mulva is melegedhessen
njta a késd nemzedék fia. Es a
mez elen nd, ennek az erdtikus sze-
relemnek vords jelképe és fehér
muzsdja és rézsaszin megtestesiilése,
legyen langold és lihegb, felrdppend
lingnyelv a lathatédron, int6 kéz, mely
ismeretlén, perverz csoddk pokla felé
mufaf, sotét csdkkarhozat, asszony-
kohdk kapuja, a fehéren, keményen
z6 férfivas dideregjen a kozelében,
hogy meleget kérhessen t6le : hevitse
i tizet tovdbb, az Orokkévald és
Végtelen szerelemvagy pokldban,
Samu gunyosan fintoritotta el
arcat,

— Egyszbval : adag pardzs, mele-
gen, lavasdlt, kirdntva. Forralt tiiz,
1oston. Izzasztott ividmpaldng. Nem
Szeretem az ilyen halmozott dolgo-
kat, A sok szakdcs kozt elvész a
8yerek, a sok perzseld vagy kozt
tivész az drom. Nem ilyen sustorgd
dolognak képzelem a szerelmi bol-
logsagot. Remeg, halk 4radast ér-
k a nd testébdl, ha szerclemre
sondolok, csukottszemii virdgnak a
Okot, ami csendesen ingadozik a
Paranyi tehertél, ha ajkdra szall az
dlkam, Es ebben a simogaté csend-
tn, fehéren és halkan, mint a péra,
‘melkedik ki a meztelen asszony
tsién a rozsaszinl kéj, boldogabb
% boldogitéhb minden tiizokddo
"Ongésnél, Es aki megismeri az 6
Uca ¢s felleli az 6 szemeit a sze-
Imese arcdban és szemeiben, az
?‘*‘SSzebb latott Onmagénal. Mi a
ues'l ttizldng ? Sarga, rikit6 rongy !
dgy 18 szoktdk utdnozni, kis rongy-
v?}ﬁabqkat lengetnek és alulrél meg-
'agitiak. A csillagos & csondjét, a
él)’Séges, tiszta viztiikdr Orok nyu-
s:lmét, legfeliebb a gyéménthoz,
0§Y a nemes. tejopalhoz hasonlitha-
Lo & ezt a tejopdlt én feltaldltam.
“lid boldogsag 4rad a madonna-

bol, anyai josdg, csdnd, iditd forras,
csbrgedezd Orom.

Samson diihdsen habzsolta a pun-
csot. '

— Utdlom a szelid nbket, még a:
legszorosabb és legegybefonddottabb
Olelés alatt is hidegen maradnak,
mint a kvarglik és arra gondolnak,
hogy mit fdznek majd holnap va-
csorara.

Samu is egyre diihdsebb lett, ami
sehogysem illett a langyes tej fo-
gyasztasahoz.

— En meg a lihegb, visitozé hisz-
terikdkat, akik zsebkenddt tépnek a
fogukkal cafatokra és kéjt6l horogve
vonaglik ajkuk és akik ugy csékol-
nak az ember minden testrészébe,
mintha harapndnak. Fiizetes regé-
nyek hOsndi, borbélylegények titkos
idedlja a tied, gimnazista didkoknak
val6 pornografikus alomkép, elalvas
elott egy evOkanallal.

— Tied meg, ahogy leirod, vidéki
patikus és fliszeresné-jelOlt, 6t apro,
taknyos gyerekkel. Tehén. Nem kel-
lene nekem, még ha fizetne sem.

— Nekem se a te ,alpesivampir,
vagy a szép bestia“ cimii szamozott,
megnumeralt ponyvaregényed.

— Mert savanyu a szbll6, — gu-
nyolédott Sdmson.

— Tulédes inkabb,
Samu. e

— Kezd mar erjedni. Azt hiszed,
nem kaphattam volna effélét, mind
a tiz ujjamra, ha a gyomrom Kkibirja ?
Hiszen ilyen nagyon sok van, a nok
kilencvenkilenc  szézaléka ilyen.
Szdmbelileg is 6k vannak tulsulyban.
a lihegbk és hevesek és hozzéjuk
jutni is konnyebb, mert minden perc-
ben valtoztatjdk a szeretbiket, csak
inteni keil nekik és otthagyjak a
Krisztust is, az uj férfiért.

Samson a végsOkig felingerdlt :

— Az &m, taldn a te vidéki libad,
a te nebantsvirdgod, az a kis nyalas.
Mindenki tudja, hogy lassu viz, par-
tot mos. Az efféle szemlesiitd, piru-
16 artatlan nocskék tudvalevileg a
leghiitlenebbek, nem lévén szenve-
dély, ami a férfihez kOsse Oket, oly
konnyen kapcsolhatok le réla, mint
egy 6ra, aminek nincs lanca, Csak
az a nd hii, aki nagyon is tud lan-
golni és rajongani €s langoldsa 0sz-
szekovacsolja Ot avval az egy férfi-
vel akinek odadta a testét, vagy
Courths- Maler szerint a szivét.

— Amig egy masik férfi nem je-
lentkezik — vagta bele Samu.

— Azt mered mondani, hogy a
te szenvedélyes démonod hiibb és
megbizhat6bb, mint az én Aartatlan,
szelid hdvirdgom, aki soha nem né-
zett férfiszembe elbttem, aki tolem,

— tromfolt

E8es l5 Ull‘”

altalam tudta meg, hogy n6 és, hogy
mi a né nemi hivatdsa ? ‘

— A te szelid és 4rtatlan hovira-
godat én egy féiéra alatt ugy meg-
f6zbm és elcsdbitom, hogy a nevedre
se emlékszik tobbé.

Samu vords lett a méregtol.

— A te gyorsforral6 tidvosségedet
pedig egy negyedéra leforgdsa alatt
meggy06z0m arr6l, hogy soha mast
nem szeretett, ceak engem és hogy
minden csdkja tévedés volt.

— Na, azt szeretném latni.

— En is.

— Haét fogadjunk.

— Tessék. :
~ — Mit beszélsz ? — fakadt ki
Sadmson. — Te fogadni merészelsz

velem, te anyamasszony, te {id6-
bajnok, te langyos tejtermék, te tej-
savas erjedés, te eleven yoghurt-
kura csecsemoOk haszualatara, fogadni
merészelsz, hogy elcsdbitod az én
ndmet? Ezekkel a véllakkal ? Hi-
szen elszédilisz és szoptatésdajka
utdn kiabaisz, ha rdd néz. Tudod
micsoda n6 az? Az egy pérduc, egy
nemes paripa, egy Berber Anifa,
egy Betegh Bébi; a legkiildnb né,
még nem volt dolga férfivel el6ttem,
megdogolhettek miatta, nem akarok
dicsekedni, héarman ugrottak le a
ferenchidi  turulmadarrél  miatta
meg ketten a haldszbdstyardl, mert
engem vart anélktil, hogy ismert
volna és most, hogy végre 0Ossze-
Osszeakadtunk, te akarnal szétvalasz-
tani benniinket, te, aki egy sdpko-
ros keszeg, vajkOpiilébn gyakoroliad
a noOhdditast, sajat bevalldsod sze-
rint ?

— Hé&t te azt hiszed, hogy a
Wilde Oszkarbdl, meg a D’Annun-
ziobol oOsszelopkodott masamddia-
nyoknak valo er6skéddel imponal-
ni tudndl az €n mosolygd, tiszta és
lanylelkii asszonyomnak, az elsd
valodi ndnek, akivel életedben Ossze-
keriilnél, ha egy pillantdsra méltaina.
Tudod kicsoda ez a n6? Ez a nd
az orok Eva, az orok asszonyisag,
a felmagasztalt ndi idedl, ki glérid-
val éltallépi a szennyet és mocskot,
amivel a hozzad hasonl6 himek be-
befecskendezik tehetetlen diihiikben,
Az ¢én hddolatomat elfogadta, mert
megértettem Ot és megszeretett, Es
most te vdalasztandl el benniinket,
akit sajat bevalldsod szerint holmi
kiéhezett, elkeseredett, férfihajhdsz
némber tud csak oddig vinni, hogy
kozeledni probdlj? Egész nyugodt
lélekkel egyediil mernélek hagyni
benneteket, minden mesterkedésed

" lepattan az én nbémrol.

En is benneteket az én ném-
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mel. Epp oly kevéssé féltem toled,
mint egy cserebogart6!
— Micsodatdl ?
— Cserebogart6!.
No j6. — mondta Samu. —
Adjal nekem alkalmat.

— Tessék. Te is nekem. Majd.

meglatjuk. Hogy parancsolod a fel-
tételeket ?

Samu gondolkozott.

— Hol tartézkodik e pillanatban
a te démonod ?

— Negyedéra mulva ott fog iilni a
Citadella cukrdszddban, 6t percnyire
ide. Ott var rdm. Tulajdonképpen
oda indultam, ide csak azért tértem
be, hogy egy bizonyosfajta konyakos-
cukrot vegyek neki, amit csak itt
lehet kapni.

— Hat ha megengeded én oda-
megyek.

— Parancsolj. Még meg is kony-
nyitem a dolgodat. Vedd meg a
cukrot, dllits be a cukrdszddba, a
héts6 szobaban egyedil il egy nd,
menj oda, mutatkozz4l be és mondd
azt, hogy én kiilddm a cukrot,
hogy dolgom akadt és féléra mulva
jovok. En addig itt varok.

— Rendben van. Te pedig, ha az
én nbm jon, mutatkozzdl be és
mondd, hogy én megkértelek, hogy
mulattasd addig, amig vissza tudok
jonni.

— Nagyon helyes. Azutdn hol ta-
lalkozunk ?

Samu fenyegetden nézett barat-
jara.

— Az az eredménytdl fiigg. Ame-

lyik hamardbb tudja elhozni a nét
oda, ahol a masik tartézkodik a ma-
sik nOvel, az bebizonyitotla, hogy
, hamarabb sikeriilt olyan hatalmat
elérni folotte, hogy koveti 6t min-
dentivé, ahov4, csak akarja. Es az
gyozott. ‘

— Bravo, megnyugtatlak, mi le-
szlink el6bb ott.

— Vagy mi itt el6bb. Viszontla-
tdsra, — mondta Samu, gbgdsen
biccentett és kidntbtte a foldre a ma-
radék tejet.

Sdmson magasra emelte a pun-
csos poharat és kiitta a maradékot.
Samu eiment. Sdmsonon I4tni lehe
tett, hogy kissé nyugtalan lett. Zor-
gott a talcan. Juci sOhajtva jott.

— Parancsol ?

— Vigye ki ezt a tdlcat. Es
hozzon nekem egy pohdr langyos
tejet.

Juci elesodélkozott.

— A puncs utdn?

— A puncs utdn. Nagyon égeti
a gyomrom. Két cukorral kérem.

Juci vette a talcat és indult. Sdm-
son utidna kidliott :
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— Hé, izé, kedves!

Juci megélit,

— Hm, izé, mondja csak galam-
bom__. no de jdjjon kdzelebb

A lany vallat vont és mosoly-
gott. :
— Mondja csak, tetszem én ma-
ginak ? — kérdezte Samson.

Juci oldalrél nézte és vihogott.

— Miér minthogy az ur nekem?

— No igen. Mit gondol, ha ud-
varolni kezdenék magdnak, mennyi
idOre volna szilkségem ahhoz, hogy
meghdditsam ?

A lany vihogott.

— Tessék megprdbalni !

— Hat he azt mondandm magé-
nak hogy .. ;

A lany az ajté felé nézett.

— Valaki jon.

— Kicsoda ?

— Egy hoigy.

— Na csak menjen és hozza azt
a tejet, ne dcsorogjon fiam, — mondta
ridegen Sédmson.

A lany megiitkdzve nézett ra és
bosszusan eiment.

— Ejnye mar, de
egyszerre, — gondolta,

Sdmson megigazitotta a nyakken-
dojét, felvett egy ujsdgot, mintha el
volna meriilve, a nd sietve jbtt, meg-
litta Samsont, pillanatga megalit,
odament és befogta a férfinek a sze-
meit.

Sdmson szandékosan nem nézett
fel, maga elé meredt mosolyogva :

— Azt hiszi, Samu vagyok___ Na,
ez meg lesz lepetve, ha elereszti a
szemem és egy idegen férfit |4t maga
el6tt.
~ — Na, ki vagyok? — kérdezte
a no. i

— Nem tudom, mert éppen an-
nak a szervnek hasznalatiban va-
gyok megakadalyozva, amivel ezt
megallapithatndm. De tapint6 érzé-
sem €s szagldsom utdn itélve egy
igen szép és bajos nd.

A né eleresztette a szemét, Sam-
son feldllt, megfordult, nagy megr6-
konyddéssel, amit nem tudott palds-
tolni.

— Julia! Maga az? Hogy Kkeriil
maga ide ?

A né taldn szintén meg volt lepve,
de ezt nem lehetelt rajta latni.

— En! De maga, maga mit ke-
res itt?

Sémson zavartan hadonészott :

goromba lett

— Hat maga nem vért rdm a

Citadella- kivéhdzban ?

A nd szemeivillimlottak Felszisz-
szent:

— Hogyne, majd ilok és vérok...
Nyomorult. Megléitalak, utdnad jot
tem

.mit keresel te ebben a cukraszdd

Fenyeget6en, szenvedéllyel kozele
ledett a férfihez. 2
— Nagyon kivéncsi voltam, ho

ban, mig én oft ok és véarok rid
Olyan nének ismersz, akit varamn
lehet ?

— De nem, Julia, az Istenért, é
csak egy pillanatra tértem be ide
konyakos cukrot akartam wvenni ma-
ganak.

Julia szemei villimlottak :

— Ugy. Es azért jott be ide,
szerelmesek rejtett fiilkéjébe, ebbe a
kis kiildbnszohaba, mit jelentsen ez

— De Julia az istenért, — kil

ta nyugtaianul Sdmson, — __ csakdll®f
nem gondolja! hog
— Nem gondolok semmit... — vi{f ¥/
laszolta hevesen a nd. Ioik
Juci hozta a tejet, mérgesen lefff ike
csapta. fem
Tessék langyos tej, két cukorral. fud
A np gunyosan kacagott és leiilt ken
— Haha! Langyos tej, két cukor{§
ral. Es hol a konyakos cukor ? Mos{fl %k
tanaban langyos tejjel f6zi @ noket? ba
Samson kdnyorgott : dog
— No de Julia, mire gondol?fg M
Egy kicsit__. egy kicsit égett a gyomJ —
rom, gondoltam, felhajtok egy po ;?3
harral, miel6tt magdhoz mennék. Oe
Julia himbélta magéat a széken. .
— Hat kérem, dljon le, fogyassz 82
egészséggel. Majd varunk. En i EI
rendelek valamit. Legfeljebb ner bl
megyiink ma oda. Ez a cukraszda il "
megteszi, itt is van kiilnszoba. o
Samson zavartan leillt, a n6 meg@
folytatta. P4
— Remélem, nincs feszélyezve
En pompésan érzem magam. Tudjs | ¢s
szeretem a vératlant, a kalandos!,
szeszélyest. Es ez most varatlany
jott, hogy mindketten itt vagyunk@l i,
holott méshol adtunk talalkat és ka
landos, hogy egyikiink se tudot! 1O \
la. Es ugy latom, a veszedelem @
hidnyzik.
Kihivéan himbéita magata széke” b
— Szent Isten, — gondolta SamJl
son, — az a masik mindjart itt les”
Még azt gondolja._. Miféle veszély’
re gondol, — kérdezte kinosan
— Tudja Isten. Amolyan Y?faé hi
lanra. Hogy taldn nem fejez0dik m
ez a taldlka olyan idillikusan, aho&/il @
kezd6dott. Hogy taldn nem leszi"'}@ s
annyian a végén, mint az elel
voltunk, Taldn egyel kevesebb vi5/M
eggyel tobb. 1t b
— Valamire céloz, — gondo o
Samson, — No de Julia, — kéfdesa
te, — nem értem, milyen fUrill |
maga.

Juci jott. Epésen.
— Mit parancsol ?



— Julia, — hebegte Sémson, —
boldog vagyok, hogy utdnam jott, de
miért beszél ilyen kildondsen ?

Julia villmi6é szemeket csinalt.

— Hallgass! Tisztdban vagyok
veled! QGydva vagy és alattomos !
Nem tudom, ki atdn madszkalsz ti-
fokban, bistosan a régebbi nd utan,
akit eltitkoltdl el6ttem.__ és akitdl
nem tudtdl szabadulni és kénytelen
vagy elfogadni a taldlkdit, titokban,
hogy megnyugtasd és lecsititsad és
konyorogsz neki... mert biztos okod
van rd___ mert biztos, hogy joga van
hozz4 kovetelni, hogy talalkozz vele
. mindent tudok, érzek, sejtettem
¢n ezt! ___ De én nem osztozkodom
senkivel_. Nekem nem kell a gyava
ferfi, aki nem meri nyiltan bevallani,
hogy mar mast szeret. Nekem nem
kell az ilyen ajandék szerelem, gyii-
Ibllek, gytilollek, gyiildllek, nem
akarlak tobbé latni, elég volt, végez-
fem veled, végeztem, gylilollek, szét
tudndlak tépni, — tépte az asztal,
kendBt, — ha nem undorodnék érin-
tésedtdl . .. pfuj, pfuj, pfuj. Topor-
2ékolt, — gyaiazatos, édes! Nyaka-
ba borult és csékolta. Egyetien bol-
dogsdgom. — Ellokte, — ha itt halsz
meg a labom el6tt, akkor se kellesz
— zokogta. — Engem ! Engem meg-
csalni ] Te senki! kacagott. —
Ne merészelj kozeledni hozzam! —
Odaugrott és . beleharapott a férfi
szdjaba. — Emlékszel a csokjaink-
ra? Csak a tied vagyok, tudod...
Elugrott. — Es most isten veled,
orokre ]| — Az ajt6hoz rohant és el-
szaladt.

— Julia... Julia... Micsoda nb.
Pirduc. Berber Anita. Betegh Bébi!

Utédna szaladt... Juci hoztaa pun-
€sot.

— Tessék itt a...

Latta, hogy senki sincs az asz.
talnal. ‘

— Hat ezek meg hovd lettek ?
Micsoda szaladgdlds van itt ma
délutan !

Letette a puncsot,
be 16halalban.

— Nincs itt ? Nincs itt?

— Kicsoda?

— Az izé... az a holgy... egy
holgy . de nem az, aki el6bb___ egy
masik___ de lehet, hogy a masik volt
2'2k egyik .. vagy az egyik a ma-
i

Samu rontott

— Egy holgy volt itt__ azzal az
urra] - akivel {ilt az el6bb, azzal a
bolondossal. No hallja! Bolond ba-
fitjia van az urnak !

— Bizony bolond - _ Es. .. ésho-
Va lettek ?

— Eltiintek és itt allok a puncsal.

Samu a fejéhez kapott:

— Elmentek! Séamson elment
Jnliskaval | A Citadellaba ! Széval
megeléztek! Megériilok!

— Tessék telefonalni a ment&k-
nek, van telefonunk.
mont a Citadellaban... a pincér
azt mondta, hogy atjott ide... de,
hogy ne mondja meg a Samson-
nak, mert megint visszajén... at-
szaladtam ide, hogy megel6zzem.
Fejéhez kap. — Ki vagyok
jatszva | Meg vagyok csalva | Osz-
szeeskiidtek | Biztosan & hivatta
ide a démont, telefonon... Ossze-
eskiivés | Allamcsiny ! Puces aldo-
zata vagyok ! '

A lany megsértdott :

— Nalunk olyan puncs nincsen,
amit6l elronthatna a gyomrat.

‘Samu az oklét razta :

— De megbosszulom magam!
Elcsabitom a néi vampirt, az ele-
ven fiizetes, numerélt ponyvare-
gényt, a sargahaju néi Dbestiat,
ezer méterben !

Szaladgalt, tépte a hajat, aztan
leiilt az asztal mellé, elszantan in-
ni kezdte a puncsot.

— Hé... az nem a magaé, azt
az a holgy rendelte |

Samu keseriien kacagott :

— Juliska puncsot rendelt! Ez
Samson ordégi miive! Leitatta,
hipnotizalta és elcsabitotta !
Hiszen még meg se itta!l

— Mindegy.

Samu vadul koriilnézett, a lany
indult. Samu utéana szolt ;

Heé, izé |

A lany megfordult.

LEM A

— Nézzen ram, milyennek ta-
lal? Ha ugy a szemembe néz, el
tudja gondolni rélam, hogy csak
akarnom kellene és maga ot perc
mulva a karjaimban heverne ?

A lany megijedt :

— Ez is el akar csabitani ot
perc alatt? — gondolta.

Samu mereven nézte |

— Jojjon ide!

A lany félésen kozeledett:

— Jaj istenem... énnem tudom,
mi lehet ma rajtam, hogy ugy be-
lém vadulnak a férfiak!

— Még kozelebb !

A lany kozeledett,
lénken kinézett.

— Tessék mar hagyni, jonnek !

— Ki jon?

— Egy holgy... :

— Ez a démon! Takarodjen gyor-
san |

kozben fé-

n nem taladltam meg a dé-
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— Na mi az... most meg maga
is gorombaskodik ?

Varjon... elfelejtettem & ko-
nyakos cukrot... hol lehet kapni?

— Erre a konyha felé...

— Megyek...

Mindketten elmentek...

Julia sietve jott. Lihegett:

— Na, csakhogy leraztam azta
szerencsétlent... Leugrottam a vil-
lamos masik oldalan... Nyugodtan
megihatom a puncsomat...

Leiilt a puncs elé és szopogatni
kezdte. Samu belopédzott, a né
hattal ult felé.

— Itt a démon. Valami meglepé
dologgal kell kezdeni. Tudom mar.

Odalopédzott és befogta a né
szemét.

— Na ki vagyok ? Micsoda meg-
lepetés lesz az, ha rajon, hogy
egy ismeretlen férfi all elétte !

A nd megijedt :

— Szent isten, visszajott ez a
tébolyodott | Most milesz? Mond-
tam mar, hogy nem akarlak latni,
ereszd el a szemem ! !

— Hat, ha nem akar latni a
nagysagos asszony, akkor minek
eresszem el ? — tréfalkozott Samu,
eleresziette, a né felallt. Samu meg-

hokkent :

— Juliska! Te vagy az?

A né rogton lesiitotte szemeit s
gyenge hangen szolt

— Q... Samu !

Samu nagyon megoriilt :

— Egyetlen szerelmem... 6, hogy
oriilék... milyen boldog vagyok...
gondolhattam volna... és én még
meg mertelek gyanusitani egy gon-
dolattal... Hogy keriiltél ide ?

— Hat nem kellett volna jon-
ném? — mondta duzzogva és
szerelmesen Julia. Hiszen itt ad-
tunk talalkat.

— Persze, persze... miket be-
szélek. Csak most érkeztél. Te édes
fehérség... te tiszta forrdsa oro-
momnek... ha tudnad, milyenbol-
dog vagyok... milyen féltékeny
voltam...

Csodalkozo gyermekszemekkel
nézte 6t a nd.

— Féltékeny ?

— (Csak ugy gondolatban, min-

denfélét osszegondoltam. Megesé- -
kolhatom ruhad szegélyét ?

A né lesiittte a szemeit és el-
pirult.

LaPe Pali.

— Nem, nem, ne haragudj ram,
liliom! En egy gonosz, képzel6da
szamar vagyok. Bocsdss meg.
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Jucika jott:

— Hét kérem, mit hozzak an-
nak a hélgynek, aki a Citadella-
bél jér.ll ?

- a,

err6l megfeledkeztem.

Majd szolok aztan. Draga hévira- |

gom, ne maradjunk ebben a szo-
baban, ide jénnek... valami os-
toba szerelmes pér... menjiink at
a masik kilonszobaba.

- — Ahogy akarod, — mondta
hiiségesen Julia- Juliska. Tudod,
hogy én mindeniitt kovetlek.

Gyongéd enyelgés kézben ta-
voztak. Aztan rogtéon megijelent

Samsom.

— Na? Mi az?
— Mar megint itt van az ur?

— kérdé Juci, aki ép most jott.

— Mondja, lelkem, nem keresett
engem az a holgy ?

— Melyik holgy ? Az, aki aba-
ratjaval volt, aki tejet rendelt?

— Aha. A liliom megérkezett.

Az az.-

— Az kiment, ugy latszik, de
mindjart itt lesz, mert tejetrendelt.

— Julia mégis megszokott. Uta-
na megyek, biztosan hazament.

Indult a méasik ajté felé és ne-
kiment Samunak.

— Te vagy az ? — kérdé Samu.

— En hat.

Nézegették egymast. Samu gu-
nyosan kérdezte :

— No, héat... mi ujsag ?

Sémson folényesen zsebredugia
a kezét.

— Koszéném, semmi kiilénés.
Samu is zsebre dugta a kezeit.
— Csak ugy kérdem.

— Igen ? En'is csak ugy mondom.

Sziinet.

— Széval, — kezdte Samu, —
nincsen semmi kiillonésebb kézélni
valéd ?

— Kiilénosebb ? Edes istenem.
Nem tudom, mi van abban kiilé-
nds, ha az ember valamit elhata-
roz és azt végrehatja.

— Igazan ? Na hiszen akkor én

se tudok valami kiilénés ujségat.
En is igy vagyok. \
— Kérlek alassan. \
Sziinet. -
— Hat szoval, — kezdte Samu
ujra, — nem érdekel, hogy hol a
démonod ? :

— Csak annyira, amennyire té-
ged érdekel, hogy hol a liliomszal.
Samu artatlan arcot vagott :

— A liliomszal 7 Azt ebben a
pillanatban igazdn nem tudom.
Majd csak lesz valahol. De, ami
a démont illeti, az 6t percen be-
lal megjelenik.

Samson meghokkent, de palas-
tolta.

— No, no. :

— Talén nem hiszed ?

— Edes istenem. Minden le-
hetséges. Biztosan csak azt tudom,
hogy négy percen belil itt lesz a
liliomszal.

Samu is meghékkent, de ural-
kodott magan.

— No ne mond. Bizfos vagy
ebben ? j

— Amennyire az ember biztos
lehet egy nében, akit a hatalma-
ban tart.

Sziinet.

— Ugy ?

— Bizony ugy.

Sziinet.

— Hat kérlek, szoval te azt &l-
litod, hogy Juliskaval beszélté] és
hogy iderendelted magadhoz.

— Vagyok bator. Te pedig azt
allitod, hogy ugyanez tértént Ju-
lidval.

— Nem mondhatok mast.

— Széval mindketten elcsabitot-
tuk egymaés babajat ?

— Ami engem illet, magamért
feletek, de okom van ra, hogy a
te éllitisodat kétségbe vonjam, —
visszonza Samu.

— Nekem is arra, hogy a te ki-
jelentésedet egyszerii hazugsagnak
mindsitsem.

— Hat kérlek alassan. Hol van
a te Juliad ?

— Jo helyen. Azt te nem latha-
tod ma, édes 6csém. De, ha sza-
bad kérdeznem, Juliska 6nagysa-
gardl mit gondolsz, hova lett ?

— Azt elhiszem, hogy szeretnéd
tudni, — ugrasztotta Samu. Es
hogy nagyon kivéncsi vagy ra, mi-
lyen lehet.

— Széval nem hiszel nekem ?

— Nem. Es te nekem ?
— Nem.
— Akkor hat?

— Akkor hat szépen leiiliink
mindkelten ehhez az asztalhoz és

varunk. Es amelyikiink néje it
most megjelenik... — mondta Sém-
son .

— Az egy szegény, megcsalt
allat, egy hopponmaradt gavallér,
veszt6 fél, aki levonja a konzek-
venciakat. Ertem.

— Tessék, — mondta Sémseon
és székkel kinalta baratjat. Samu
ugyanugy tett:

— Csak utanad, parancsolj !

Leiiltek. Doboltak az asztalon.

— Parancsolsz egy cigarettat ?
— kinalta Samson.

— Kész6ném, nekem jobb van,
— kinéalta Samu.

Régyujtottak. Nyilt a koézépsg
ajté. Mindketten, magukrol meg-
feledkezve, izgatottan felalltak. A
né belépett.

— It felejtettem a...

Megallt.

— Juliska! Vesztettem | — ros.
kadt vissza a székbe Samu.

— Julia! Vesztettem | — ros.
kadt vissza a székbe Samson. ,

— Jézus Marial — kialtotta a
né és kirohant.

Samu felugrott.

— Mi... mit beszélsz | Vesztettsl?

Samsom ugyanugy.

— Ho... hogy mondtad ? Hogy
te vesztettél ?

— Egymasra meredtek. Samu
hirtelen megszélalt :

— Mondtal valamit ?

Samson révetegen :

— E... én:.. 7 Semmit !

Samu leiilt, lehorgasztotta a fejét :

— Azt hiltem...

Samson ugyanugy :

— Dehogy.

Hosszu sziinet.

— Mikor ismerted meg ? — kér-
dezte Séamson

— Egy hénappal azelétt.

= Enig)

Sziinet.

Samu keseriien :

— Mindketten nyertiink.

— Mindketten vesztettiink.

Sziinet. .

Samu nyujtotta a. kezét :

— Szervusz. :

Sémson ugyanugy :

— Szervusz. 3

Busan fogtak egymas kezét.

Sziinet. Aztan mindketten egy:
szerre mondtak :

t e

— Parancsolj... —mondta Samu:

— Kérlek, csak tessék...

— Azt akarom kérdezni...

— Tudom, amit én...

fchnd Hogy...

—_ ...milyen...

Samu kitort : t

— Hogy milyen lehet az a no
igazén ?

Juci jott :

— Tessék egy levél. Az a holgy
kiildi.

Samu felugrott, elkapta, feltépte:
kivett beléle valamit, megnézte.
Sz6 nélkiil atadta Samunak.

Samu belenézett.

— Egy tiikér...

amu lecsiigesztette fejét: (

— Hat ilyen volt, olyan, min
aki belenézett. i

Sémson leejtette a tikért, a (U
kor 6sszetort :

— llyen volt.
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Szerkeszt6i iizenetek
— Névtelen levelekre nem valaszolunk —
Kéziratokdt nem adunk vissza:~ Leyelet
csak valaszbélyeg ellenében irunk.

,Mia Mara“. Sziveskedjen teljes
nevét és pontos cimét kdzodlni, mert
névtelen levelekre nem vélaszolunk.

Vésnoki munkak!
Figyelem!

\ardcsonyi ajdndekok

vésése rendkiviili olcsén

Aelier de Gravara, Timisoara |

Mercy ucca 2.

NN ANDAEEN e BB Ry

{ovinka Somborac, Timisoaras

IV. Uri ucca 4. sz.

Mindennemii divatkalapok raktiron, g
olcsé arak mellett.  28-10 g
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Cn is meggydzodhet rdla, hogy a
legjobb siitemények, fagylalt és jeges
kivé Manma cukrasznal kaphatok.
Timisoara, I, Andrasi ut 12,

Vizumokat ¢ mis mee

Bukarestbe 36 6ra alatt elintéz

FINKERTONBOY

Timigoara — Telefon 75
‘"TamcveneNERRRERRRS

frizurak,
manikiire.
Legjobb
hajfestés,
hajdpolas
Legolcsdbh

illatszerek és
piperecikkek,

P. TODOROV,

fodrasz
Timigoara,str

Alba lulia
a Grand Hotel mellett

Egy-, két-, harom- és négylémpas |

Radio~késziilékek
erés és tiszta hanggal, rend-~
Kiviudl olcsOn szerezhetsk
be lapunk szerkesztésége révén.
Késziillékek szakszerii javitasa

vagy atszerelése vidékrsl is.
.....---.-...----.

ndi és férfi- °

A ,Kaviar“ nyomdaja

TIPOGRAFIA

UNION

Izléses nyomtatvanyok
pontos hataridére —

- DITALANUL
hallgathaté a XX. szézad
csodaja és a vilag
oOsszes mivészei

Katzky

gramofon-
szalonjaban

Timisoara, Belvaros Merci u. 10.

Gramofonok és lemezek
nagy valasztékban !

[FENYV.O

*METALOGRAFIE
“TIMISOARA

E.oc RECLAMA w METALE.

\/REKLAME METALL-SCHILDER

Majthényi Karoly

Celefon 11-29

Timisoara, Ill. Doja u, 6

vizvezeték, villany- €s csatornazas

szerel®

Celefon 11-2¢

Elvél!al vizvezeték, csatornazds és vilanyszerelés, hazitelefon és gézkalyha
javitast, berendezést és mindenféle lakatos munkat szolid &ron.

L]

Ez a hely az On hirdetésére van fenntartva |

Tizszeri fejmosas Prof. Dr. Lassar-féle antiszeptikus kat-

LG N ) th

Elektromos ultraviolett
Sugarakkal kezelt arc:

ért fizet On 250 leit.

dern testapolasrol.

ranyszappannal, manikiir, ondolélas és modern hajvagas-

Arcbérét szépitheti, ha hetenként elektromos ultraviolett su-
garakkal kezelteti, g6zolteti, valamint massziroztatja. Kérjen
snkezelési utasitast szépségéapolasrél, hajapolasrél és mo-

95.— lei bekiildése ellenében francé bérmentve kiildi:

Hagfé‘é"a‘ Hasigﬁlat Nicolin R. Timisoara, Belvaros, [. Str. Avr. lancu 4
u
\

w

Tipografia UNION ,Kéviar* kdnyvnyomdéja. Lugoj
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a 18-ik osztrak allami osztalysorsjatékra.
‘A vilag legjobb és legkedvezZObb sorsjatéka!

=

-

Mert kis rizikéval, nagy esélyei vannak.
d egyetlen egy sorsjeggyel nyei'het
’ Mert szerencsés esetben 750.000 Schil-
linget vagyis 18 Milli¢ Leit.
M csak szazezer sorsjegy lesz kibo-
csajtva es ezek koziil 50 000 nyere-
ert Ajtva & koziil 50 000 ny

'. ménnyel sorsoltatik ki (tehat a sors-
0 jegyek fele). Koztiik S 500.000 — Lei

; / 12 'Millié, 'S. 250.000 — Lei 6 Millid,

S 100.000 —Lei 24 Milli6, S 75.000
— Lei 1:8 Milli6, S 60.000, S 50.000
stb. stb. nyeremény.
Az 6ssznyeremények értéke
10,640.000 Schilling
vagyis k. b. 200 Millio Lei

M t a nyeremények készpénzben, minden

€Il levonas néikiil kivanatra barmely
valutaban, napi aron, azonnal ki
lesznek -fizetve.

Rendeljen azonnal!
az alabbi rendeldlapon a kozismerten szerencsés cégnél
Glucksfirma Albert Bauer (Glicksbauer)
Wien V., Favoritenstrasse 4
A készlet kicsiny! j A kereslet igen nagy !
Az els6 osztaly huzasa 1927. December hé 28—30.

Sorsjegyarak:
Fél § 16 == Lei 400 Negyed S 8 — Lei 200
Nyolcad S 4 — Lei 100

Fizetend6 a sorsjegy kézhez vétele utan.

Egész S 32 — Lei 800

Rendelési lap.

Alulirott rendelek a 18-ik allami osztrak osztalysorsjatékra

____________ . L I ) 13199 400.—
db.-Negyed = ;250 o .72 200.=
db. Nyolcad ,, ., , , 100.—

Pontos cimem :

(Olvashaté irdst kériink)

Mult heti szamunkban réviden
jelentettitk mar, hogy

1928 évi januar
ho 1~1t61

lapunk terjedelme

28

oldal lesz!

Nyolc teljes oldallal = bévitjitk
tehat lapunk terjedelmét, amibdl
4 oldalra terjed6 illusztraciét he-
lyeziink el a lapban, hogy ez
altal is kifejezésre juttassuk a nagy
népszeriiséget és elterjedettséget,
amivel lapunk ugy itt a belfoldén,
mint a kalfold szamottevébb. he-
lyein talélkozik.

Dacéra a§ megnagyobbitott ter-
jedelemnek, lapunk

ara
valtozatlan

marad

amit elsésorban is a nagy pél-
dényszam tesz lehetévé. Olvaséink
figyelmét tehat mar most felhivjuk

a januar

|

SZamra

2999995595500
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v é\?f #fira 20 iel, Bukarestben 25, 3 c. kor., 8 dinar, — Megjelenik minden kedden.
. * 50 oszir. garas. 2 fr. frank, 3 lira, 20 pfenning Timisoara 1927 évi dec. h6 13
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